PoStarina pladena u gotovom

NA NASU OPOMENU
koju smo razaslali sgim dusnicima
odazvali su se mnogi, ali ima jod
uvijele velilei broj tako mnesavjesnih,
da se na {u opomenu mnisu obazreli.
Celeat éemo ih jod kratko wvrijeme, a
onda ¢éemo poduzeli protiv njih ono

&to nam jod jedino preostaje...

Zagreb, 15
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GLASILO SAVEZA JUGOSLOVENSKIH EMIGRANATA

. jula 1932, Broj 28.—29.

Pojedini broj stoji 4.50 Dinara

MOZDA STE 1 VI
medju onima, koji nam duguju prei-
platu, a nisu se odazvali na nadu
opomenu? ~ Nemojte dozvoliti da 1
protiv.  Vas poduzmemo one mjers,
kofe kanimo poduzeti protiv krajnje
nesaviesnih duZnika. Upotrebite éek,

IZ JULIJSKE KRAJINE

pa polaljile bar fedan dio duZne svots.

»ISTRA¢ izlazi svakog tjedna u petak., — Urednistvo i uprava nalaze se @
Zagrebu, Masarykova wulica 28,11, — Broj ¢ekovnog raéuna 36.789.

Pretplata:
struko;

Za cijelu godinu 50 Din; za pol godine 25 Din; za inozemstvo dvo-
za Ameriku 2 dolara na godinu. — Oglasi se ra¢cunajn po cjeniku.

POD PREDSJEDANJEM DRA JOSIPA WILFANA ODRZAQ SE U BECU VIII GODISNJI

MIINA

SASTANAK KONGRESA

MANJINA — ZNACAJNI GOVORI DRA WILFANA I DRA BESEDNJAKA — RASPRAVLJALO SE O GENERALIZACLJI
ZASTITE NARODNIH MANJINA, O PITANJU POSTUPKA DRUSTVA NARODA S PRITUZBAMA MANIJINA I O
ODNOSU CRKVE PRAMA MANJINAMA — INCIDENT NA

Dr. Josip Wilian

I ove godine sastao se Kongres evrop-
skih narodnih manjina, kojemu pretsjeda
nag g dr. Josip Wilifan, na vijecanje. Do
-sada se Kongres redovito od 1925 kad je
osnovan sastajao u Zenevi neposredno pred
sastankom Viie¢a Drustva naroda, a ove
godine je stari red donekle poremecen,
(dludeno je da se Kongres sastane u Becu,
l.ongres je otvoren 29 juna u dvorani bec-
kog pokraiinskog sabora, a trajao je do
uklju¢ivo 1 jula. Cetrdeset milijuna Evro-
pliana, pripadnika raznih narodnosti. Koii
nemaju sre¢e da Zivu u granicama svojih
nacionalnih drZava, to jest pripadnika na-
rodnih manjina u tudjim drZavama. posla-
lo je u Be¢ svoje pretstavnike. Bio ie to
osmi sastanak Kongresa. Kongresu su pri-
sustvovale naijrazlicitiie grupe iz svih kra-
jeva Evrope, a svaka grupa imala je jed-
nog ili viSe svojih zastupnika. NaSu manii-
nu u Ifaliji zastupao je pretsiednik Kon-
gresa dr. Josip Wilfan i dr. Engle-
bert Besednijak, a prisustvovali su od
nadih jo§ i dr. Ivan Marija Cok te dr.
Boris Furlan.

GRUPE I PRETSTAVNICI GRUPA NA
KONGRESU.

Na VIII kongresu evropskih nacionalnih
manjina su zastupane slijedeée grupe: Bu-
gari iz Jugoslaviie i Rumunjske, Nijemci iz
Estonije, Letonske, Litve, Poliske, Danske,
Ceskoslovacke, MadZarske, Jugoslaviie, Ru-
munije i Italije; Grei iz Italije (Dodekanez)
Zidovi iz Estonije, Letonske, Litve, Polj-
ske, Ceskoslovacke, Rumunjske i Bugar-
ske; Jugosloveni: Slovenci i Hrvati iz Ita-
lije i Austrije; Litavci iz Njemacke i Polj-
ske; Ukrajinci iz Poliske i Rumunjske; Ru.
si iz Estonije, Letonske, Litve, Poliske, Ce-
tkoslovatke (Prikarpatske Rusiie) i Ru-
munjske: Slovaci iz MadZarske; Svedi iz
Estonije; CeSkoslovaci iz Austrije; Bijelo-
rusi iz Poljske; Katalonci i Baski iz Spa-
nije.

Egzekutivni odbor sastoji se iz pretsjed-
nika dra Josipa Wilfana (Jugoslaven) i od-
bornika: prof. dr. M. Kurtschinsky, D. Le-
wicky, profesor Maspons i Anglasell, pret-
sjednik Leo Motzkin, dr. P. Schiemann, G.
pl. Sziillo, generalni sekretar dr. E. Am-
mende.

Spanjolska grupa (Baski): dr. L. Izauri-
eta; Bugarska grupa Jugoslavije: prof.
Dimitrov; Rumuniska: advokat T. ToSev;
Niematka grupa iz Estonije: W. Hassel-
blatt, barun W. Wrangel; Letonska: nar.
poslanik Schiemann, profesor Stavenhagen;
Litva: Kosman; Poliska: senator E. Hass-
bach, nar. poslanik K. Graebe, B. pl. Saen-
ger, Neumann, Utta; Gornja Sleska: mar.
poslanik Ulitz, senator dr. Pant; Danska:
nar. poslanik dr. Schmidt-Wodder; CeZko-
slovatka: senator dr. Jesser, dr. pl. Me-
dinger, nar. posl. dr. Peters, dr. Luschka;
Madzarska: drZavni sekretar i. s. prof.
Bleyer, Seiredaktor Konig, dr, F. Kussbach
dr. Tordk, dr. Basch, dr. Rothen; Rumunj-
ska: nar. posl. Roth, senator Muth i nar.
posl. Connerth; Jugoslaviia: nar. posl. dr.
Krait, senator dr. Grassl: Grika grupa iz
Italije (Dodekanez): pretsiednik dr. Zervos

.u odlomcima donosimo, izmedju ostalog i

Zidovska grupa iz Estonije: direktor Au-
senstadt; Letonska: nar. posl. Vitenberg,
prof. Laserson; Poljska; nar. posl. dr, Ro-
zmarin, Griinbaum, Rotenstreich; Cedkoslo-
vadka: dr. Margulies; Rumunjska: dr. Fi-
schler ur, F. Jambo: Jugoslovenske gru-
pe: Slovenalko-hrvatska grupa iz Italije:
bivsi nar. posl. dr. I. Wilfan i dr. E. Besed-
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njak; Slovenska grupa iz Austriie: nar.
posl, dr. Petek i nar. posl. Starc; Hrvatska
grupa iz Austrije: nar. posl. dr. Karal.
Osim navedenih nacija zastupane sujo$
razne grupe narodnih manjina kao: litvin-
ske grupe u Polijskoj i Njemackoj, ukrajin-
ske u Polijskoj i Rumunjskoj. zatim mad-
Farske grupe u Cedkoslovakoj i Jugosla-

viii, koje zastupaiu dr. pl. Deak, dr. Stre-
litzki { dr. Palasthy.

Ruske se grupe dijele jo§5 na Estoniju,
Litvu, Rumunjsku, Polisku i Ce¥koslovatku
Slovackun grupu u MadZarskoi nadzire dr.
Szeberenyi, élan gornje kuce, nadalie osam
delegata Cehoslovaka u Austriji i kona¢no
nar. posl. Jeremidcz za Bijeloruse u Poliskai.

GOVOR DRA WILFANA

Kongres je otvorio govorom pretsjed-
nik g. dr. Josip Wilfan.

Svoiim govorom, koii ie prenoSen ra-
diom, a trajao ie skoro citav sat, — on ie
znalaCki uvijerliivo i dokumentovano izlo-
Zio problem nacionalnih manjina i duZnosti
maniinskih kongresa. Govor g. Wilfana bio
je neprestano prekidan burnim aplauzima
i spontanim odobravaniem prisutnih dele-
gata i galerija na kojima su se nalazili mno-
gobrojni pretstavnici domaée i inostrane
Stampe.

U prvom redu dr. Wilfan pozdravlja
prestavnike maniina, koii su dodli sa svih
strana Evrope, da diskutiraiu o vaZznom pi-
tanju, zatim pozdravlia Bed, i grad u ko-
jem se kongres po prvi put sastaje, jer se
do sada redovito sastajao u Zenevi. A za-
tim prelazi dr. Wilfan na sam problem ma-
njina i kaZe u svom govoru, koji samo

ovo:
DrZavna karta Evrope stvarno je miro-
viim ugovorima izmijenjena s tom namic-s
rom da se udovolii t. zv. principu narod-
nosti i da prema tome svaki narod dobije
svoju vlastitu drZavu, a svaka drZzava da
obuhvata samo jedan narod. Nije mi ovdje
zada¢a da utvrdim zasto ta namjera nije
posve izvriena koie su zapreke i nemogud-
nosti prijecile njeno ostvarenje. No &inie-
nica je da malo koja drZava Evrope ima
savrieno jednako i jedinstveno stanovni-
Stvo koie bi bilo bez svake \mjeSavine di-
jelova naroda druge narodnosti, i koja bi
samo iednoj narodnosti pripadala.
Cinienica je dalie da u mnogim sluaje-
vima narodni elementi drugili narodnosti
koji su drzavnom naredu pripoieni nisu
beznatajne manjine Sta vise oni su di-
jelovi opéeg stanovniStva drZave koji se
ne smiju pregledati i podcijeniti,
Dostaju li veé te dviie stvari da prikaZu
problem evropskih narodnosti u njegovom
sadadnjem stanju, problem koji je gotovo
na cijielom svijetu aktuelan kao veoma va-
Zan za unutarnji Zivot gotovo svih drZa-
va? Ovim dvim cinjenicama pridruZuje se
jo% i treéa koja kona&no prikazuje taj pro-
blem onakovim kakav on jest:

siudbonosno pitanje cijele Evrope.
Tre¢a odluéna &injenica o kojoj Zelim go-
voriti je ova: Ostavimo li postrance neke
posve male izuzetke, tada se ono $to se
iznutra posmatrano &ini vie ili manje kao
narodna manjina kad posmatramo 1z vana
&ini dio cijelog naroda, Ne pazeéi na dio-
bu prostora gdje obitava viSe drzava osta-
je ovakav narod trajno, a u duhovnom
smislu skupno i nedijeliivo jedinstven, jed-
na bistvena Ziva cjelina.

Osjeéaj zajednice, zajedniCka svijest,

zajednika volja, sve to se ispoljava u

nastojanju da se odrZi i uzgoii na vla-

stitl natin {ezik i kultura. Ovo proZima

cifeli narod. Zivotna bujica koia struji

krozanj ne da se uguSiti niti iskorijeniti

nikakvim drZavnim granicama.

Narod osjeéa svoje diielove preko svih
granica kao dijelove koji pripadaju njemu
i koji su vaZzni za cijelinu.

Narod ne moZe ni iedan od tih dijelova
da si bez bune ili bar bez bolne reakciie
pusti oduzeti. Sietimo li se tada jo3 toga
da narodi, te homogene mase kojoj se mre-
%a evropske drzavne karte vrlo teSko pri-
lagodiuje, imadu n gotovo svim slufajevi-
ma svoie narodne drZave,

tada ie jasno da su dani svi preduvieti

Zo najiadu napetost internacionalne

prirode na podrutju Evrope. Da pak

do te napetosti stvarno dolazi I da ona
postoji, da Je ona veé tu i da neée pre-
statl, nego da ¢ée se i poveéati za to

se pobrinula narodn, intolerancija u

gotovo svim drZavama Evrope.
Jer demon narodne intolerancije ne mirtije

A

dugo nigdie, a naroZito ne tamo, gdie su
sligno kao za krevet Prokrustov ud_OVII
njegove Zrive predugi, to jest gdie diie-

lovi naroda se?u u unutranjost drZave
druge narodnosti. Sigurno je da se ne mo-
gu dijelovi naroda koji seZu kao narodne
manijine u podruéje druge drZave od stra-
ne narodne veéine prosto odsjeé1 sjekirom

Ali ipak €uju se glasovi da se tu i tamo
preporuduju protiv narodnih manjina slicne
metode kao kakva nevovjeka sicilijanska
vedera ili bartolomejska noé. No Einjeni-
ca je da narodna intolerancija, pod razli-
Citim pretvaraniem 1 spasonosnim rijeima
i to uvijek tamo gdje stoje narodna velina
protiv manjine, vodi do nastojanja i poku-
Saja da se uniSie narodnosti marodne ma-
njine, iako to vlasti razli¢itih narodnih dr-
Zava nesmiju uéiniti. Usudimo se tad mi Kao
zastupnici manjina, usudimo se izgovoriti:

vrlo, vrlo ih je malo kofi nisu opsied-

-tuti od demona narodne netrpeliivosti,
koji ne Zele da potisnu i asimiliraju na-
rodne maniine, a propustaju i to, izu-
zetno, Cine to samo zaio jer ih prijece
nepremostive zapreke ili zato jer se
tolerancijom sludaino dade posti¢i do-
bar politi¢ki posao.

Moglo bi se na prstima jedne ruke izbroji-

ti gdie sve vlada puna tolerancija | izmie-

ni¢no poStivanie.

Razmislimo samo kako je igra politic-
kih sila ponaiviSse nepovolina za manijine.
Moéi ¢emo tako uociti kako je nepovolino
stanie manjina u vecini evropskih drZava.
Ko Zeli da se o tome informira, treba da
uzme samo u ruke zbirku obavjeStenja ko-
ju je naSa kongresna organizaciia izdala.
Iz ovog Ce razabrati poloZaji narodnosti ko-
je su u Kongresu zastupane. Ta ée se zbir-
ka povodom sada¥njeg kongresa popuniti
novim izdanjem o uspjesima i promjenama
posliednie godine. Ako se svaki od nas i
ne moze zbog pomanikania direktnog zna-
nia posluZiti, kao zastupnik pravice za vla-
stitu narodnost, stvarnim materijalom koii
su pridoniiele ostale narodnosti, ipak ta
zbirka pruZa osnovicu da se openito pro-
sudi kako u Evropi loSe stoje stvari u pi-
tanju toleranciie. Taj se poloZaj sada joS
pogorsava.

U svim zemljama raste val Sovinizma,

Narodna samosvijest i isprsavanie iz-

rodilo se u otvorenu mrZunju spram sve-

g, 5to je druge marodmnosti, ne vrijedi

ni jedan drugi obzir osim iskliudivo
interesa naroda.

Cini se kao da narodima manjka pravi smi-
sao njegove vriiednosti dok svaki od njih
ne podloZi i ne skrii pod sobom stranu
narodnost. Bilo ie podrudia gdie je do sa-
da bio relativho povolian poloZai tamo-
Snjih manijina, ¢ak se postupak u doti¢nim
drZavama stavlja kao primjer ostalim na-
niorodnim veéinama. Ali i iz njih dolaze vrlo
uzbudljive vijesti o plamenu Sovinistitkog
duha, koii udara na narodne manjine. U
Evropi se Siri intolerancija i Sovinizam, a
posljedice?
Posliedice se ne mogn ograni¢iti samo
na unutraSnjost pojedinih drZava i na
niihove granice, Posliedice zahvataju
od narodne manjine preko ciielog na-
roda, kome one po svojoj narodnosti
pridaiu, pa tako prelaze | na samu dr=-
Zavu.

Ovo nepovolino stanje fruje m porud€ju
nastavanom manjinama odnose izmediu na-
rodne veéine i manjine, a zatim izmedju
obih drZava, koie su narodne drZave obaju
naroda. Tako nastaju napetosti, koje mo-
gu izazvati teSke konflikte. pa i otvorene
sukobe, osobito kad tome pridodiu i osta-
i faktori. Posliedice su iredentizam, ne-
povierenje, osiguranja i ogradiivana. Na-
irodna manjina moze da iskusi jo§ i u mirno
«doba svoj dio muka, ako obitava na gra-
micama drZava. Te joi muke prijete u slu-
¢aju oruzanog konflikta izmediu obje su-
siedne drzave. No time nisu ni izdalekq is-

crpliene posliedice nerijeSenog problema
marodnosti. ' R

Jednu od ovih posliedica na koju se
inae i ne pazi ja ¢u da dirnem, ier bi ova
mogla da poprimi veliku ulogu u interna-
cionalnim odnosima. ¢

NajvaZnije medjunarodne = konferencije
prati veé nekoliko godina zla kob. Ne mo-
7e se posti¢i sloga u naiprefim. u najva-
Zniiim pitanjima. Nije li glavni razlog tog
stanja ba3 u tome, $to se s naSim" proble-
mom krivo postupa, pa to dieluje na od-
nose sudjeluiuéih vlasti?

Ministar pretsiednik Mussolini vidi u
raznolikosti evropskih naroda uzrok zbog
kor se evropske drZave ne mogu sloZiti.
Jer raznolikost doista oteS€ava sporazum.
Pravi i najdublji razlog porasta raznoliko-
sti je u tom, to postoji nasuprotna intole-
rancija. Ova se javlja i tamo i ¢ini nepo-
voline posliedice, gdje slikovito govoreéi
na poliu politicke sile dva naroda nisu je-
dan do drugog utaboreni, nego od drugo-
ga dielomice ili posvema odijelieni.

Iskliudive interno drZavno znalenie

problema narodnih maniina glavna je

fikciia. 3
Problem je u toliko internacionalan u ko-
liko se internacionalizirao *narodno prav-
nim normama u korist narodnih manjina n
izviesnim evropskim drzavama.

No bio bi on internaclonalan i onda

kad ne bi bilo tog utvrdjenja.
Nisu ga ta utvrdienja ulinila internacional-
nim, nego su ona sama svakako tek par-
cijalno i partikularno postignuée opéeg ev-
ropskog internacionateta problema.

Treba da ovdie prikaZem stav kongre-
se evropskih maniina, prema ovom proble-
blemu. Ima razlic¢itih narodnosti, koje su
zastupane na kongresima manjina. Razli¢ne
su i drzave, koiima pripadaju pojedine gru-
pe razlicnih narodnosti. Suradnjom mnogo-
broinih uzroka raznih vrsta nastaje to, da
su odnosi u pojedinim drZavama vrlo raz-
li¢iti, u koliko se radi o tamo3njim narod-
nim manjinama, pa da ni odnosi u istoj
drZzavi nisu isti za grupe razlifitih narod-
nosti. Iz ovog naSeg zajednitkog nastojania
proizlazi za narodne manjine, koje su na
ovom kongresu zastupane jedna daleko-
sezna opfenitost interesa.

Saradiuju 1i manjine koje su zaStiene

narodnim pravom s manjinama, koje

nisu u isto] zaStitl, razumljivo le, da
¢e se one u zajedni®kom pravu izmje-
niéno i na tai nadin zaStiivati u boju
za zajedniCko pravo i da zaStiCene ma-
niine moraju takodier zatraZiti opéu
valjanost zastite,
NezaStiéene pak traZit ée bezuvjetno pri-.
mjenu i wusavrienje postojeéih zaStitnih
utvrdjenja, barem u korist zaSti¢enih ma-
njina. Na taj se nalin produbliuje i prosi-
ruje ‘solidarnost narodnih manjina, koia
cvate na zajednitkom spoznavaniu,

da imaju svi narodl pravo opstanka
a sve to nastoje zajedni¢kim radom na
kongresima manjina da postignu. Taj je
rad prefao veé teike ku3nje. A Cekaju ga
io¥ druge mogule i teZe.

Svaka grupa naroda, koja je u poloZaju
narodne maniine, a koja i svoin narodnost
s ponosom sviiesno i javno ispovijeda, ta
pripada nama, Svi, Litvanci i Nijemci, Zi-
dovi i Ukrajinci ili bilo kako da se zovu,
neka su uvjereni o naSoj solidarnosti. —
Svakako zaiednicka akcija narodnih manji=
na moguta je samo tada, ako ostane na li-
niji, na kojoj moZe da suradjuje doista
svaka pojedina maniina, a da se pri tom
ne ogriiedi o Zivotne interese svog vlasti-
tog naroda. Na bazi ovako stvorenoj, su-
radjuiu ve¢ sedam godina zastupnici raz-
li¢itih narodnih grupa, koii pripadaju na-
Sem krugu. Rade jedinstveno.

Sumnja 0 moguénosti takovog zaled-

nickog rada veé je davno uguiena, —

Sumnje. keoje su iz same nase sre-

dine nastale, rasprdife se s uspjchom

dosadasnjih nasih kongresa.
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Ustalilo se uvierenie o koristi 1 potrebi
naSe zajednice, Harmonija i povezanosti in-
teresa sve se jale ispoliava. Svakako za-
iedni€ki rad tako razliditih grupa zahtieva
mnogo suzdrZavanja, umierenosti i dale-
koseZnog razumijevania,

a zahtijeva i zapostavljanje svake po=

jedinaénosti za voliu opéenitosti.
I ba¥ u tom smislu nastojali smo uvijek da
nade djelovanje koncentriSemo na ovo op-
éenito,

Odlugili . smo, da izdamo zbirku izvie-
Staja o poloZaju pojedinih grupa, kako te
ne bi morale iznositi na samom kongresu.
Predaleko bi vodilo, kad bismo htieli pri-
kazati, §to su dosad kongresi, postigli, stvo-
rili. IzvjeStaji sa sjednica pojedinih sasta-
naka izlaze u formi knjige. U izvodima de-
legiranth odrazuje se iskustva odgovornih
zastupnika narodnosti u &etrnaest drZava
Evrope. Optuzbe i nastojanja mnogo mili-
juna liudi, koii se nalaze u poloZaju na-
rodnih manjina.

U knjizi profesora Wilhelma Winklera

»Priruénik evropskih narodnostic utvr=

djuje se prema javnim datima, da sve-

ukupna suma ovog dijela evropskog

stanovnistva manjina ukljuéivo ovamo

i Rusiju, iznosi oko 40 milijuna,

Profesor je Winkler izratunao, da narod-
ne grupe pripustene kongresu evropskih
narodnosti broje 82 posto sveukupnog bro-
ja, Dosad zahvacene odluke govore o os-
novnom zajedniCkom uvjerenju i nastoja-
niju zastupanih narodnih grupa. U skladnom
obziru na vlastite interese i opéeno dobro
Evrope zanzeli su stav prema pitanjima,
koia sn odlu¢na, o sudbini kontinenta, ali
koja se ne daju rijeSiti bez narodnog izied-
nacenja u unutradnjosti drZave i bez opéeg
zadovoljenja naroda. Kongresi su morali
pri radu upotrebiti oStru ali pravednu kri-
tiku,

Kongresi su uvijek opominjali kako

nepovoljni poloZa] narodnih  manjina

truje odnose izmedju naroda i drZava,

kako prijeti miru, i kako na svaki na-

¢in stoji ma putu ostvarenju evropske
drZavne unije.

sto se pak njih ti¢e, to narodne gru-
pe stoje na stanoviStu, koje le veé ogla-
Seno i utvrdieno u raznim rezolucijama:

priznanje slobode narodne kulture, sli-

¢no religioznoj slobodi, moralni le za-

htiev za uzajamne odnose naroda.

Zajednicki Zivot naroda treba da se po-
Stuje, a pripadnost bilo kojoi narodnosti
neka se ne prijefi i ne veZe sa zlim po-
sliedicama. Paritetne komisije za iziedna-
¢enje narodnih konflikata neka se u dotic-
nim drZzavama same obrazuju,

Naibolie je sredstvo da se omoguéi mir-

ni 1 korisni zajedniCki Zivot razli€itih

naroda u jednoj drZavi to, da se pre-

pusti njegovanie vlastite narodnosti u

samovlast doti¢nog naroda, odnosno

narodne grupe ill manjine,

Pa i dnevni red ovogodiSnjeg kongresa po-
kazuje, da je na% pokret vodien iskrenom
voliom da doprinesemo rieSenju problema
narodnosti, i to ne moguée ukoZenim negi-
ranjem, nego pozitivnim prijedlozima. Ov-
die zastupane narodnosti daleko su od to-
ga, da se upletu u jednostrano shvatanie,
Mi nepultamo s vida, da se na$i kongresi
mogu razviti po svom bivstvu i zastupaniu
narodnosti u zastupaniu narodne opdéenito-
sti. Zato treba da svoj krug po planu pro-
Sirujemo. Povodom tih razmisliania odbor
je zatraZio ovai puta kao i prigodom pri-
ja%njih sastanaka

za izviestaje majvaZnijim tofkama na-

sSeg dnevnog rada takve referente, koji

sami nisu pripadnici manjina.
A mi smo sretni, $to su se tako odli¢ni za-
stupnici’ znanosti i prakse odazvali nafem
pozivu, .

Na prvom mijestu naSeg dnevnog reda
stoji ovo pitanje: opéenito uvodjenje prin-
cipa, iz koiih proizlaze wvalijana narodno
pravna zaStita na korist narodnih manjina
u pojedinim drZavama. To su pitanie veé
tefée pokrenule i drnge internacionalne
organizacije, a i mi u naSim prijasnjim za-
klju€cima. No vrijeme je da nasa kongre-
sna zajednica zauzme spram tog pitanja
jedinstveno osnovan i to€no formuliran za-
kljugni stav, — Druga tacka naSeg vije-
éanja od jednake je vaZnosti. Radi se nai-
me

o djelovanju crkve il problemu narod-

nosti.
Nije nam ni na kraj pameti da upletemo
crkvu u narodnu borbu, ili pak da narod-
ne prepirke unosimo u crkvu. Pri postav-
lianju te tacke na dnevni red, bilo nam
je prvotno pred o€ima to, da

je potrebna da prigovorimo zloupotre-

bi crkvenih odredjenja i njenog dielo-

vanja, zloupotrebi koja je ulinijena iz-

vanjskim fakiorima sa svrhiom odnaro-

! diivania.

Uputno je, da glede naSe pravedne borbe
apeliramo odmah na pripomoé crkvenih
antoriteta. Treéa tatka dat ée nam priliku
da razloZimo iskustva, koja su stelena sa
~ Zalbama na vijeée Drustva naroda.
Gorkom razo€aranin pridodat éemo izra-
7aj nagodovanja, koje je besplodnost toga
postupka izazvala ne samo medju interesl-
ranim manjinama, nego u cijeloj neutralnoj
javnosti. Cetvria je kona&no tatka dnevnog
reda, bit ée nastavak diskusije o0

produbliavanju odnosa jzmediju znan-

stvenog 1 teoretskog rada, na podruciu

problema narodnosti,

NaroCito stavit e se sva vaZnost na pi-
tanje o kojem se veé na prijainjim kon-
gresima govorilo, naime o

osnutku  internacionalunog instituta za

pitanje narodnosti.

Neéemg da smalikSemo .u nadim nasto-
janjima. U prvom redu zbog nase narodne
grupe same. To smo uvijek otvoreno pri-
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znavall i nemamo razloga da laZemo. Sta-
vljaiu li nas kao buntovni elemenat; kao
skvrnitelie mira Evrope, mi moZempo . to
predbavicanje mirne duSe odbiti. Treba da
sé samo pozovemo na naSe tuZitelje. Radi
li se o njima samima. oni tad znadu vrlo
dobro, Sto to znadi vidjett gdie obifaju i
kulturi, pa jeziku vlastitog naroda prijeti
tudja sila. Tad su pripravni da se za svo-
in obranu prihvate posve drugog oruZia,
nego S5to su ga naloZili narodnim maniji-
nama. Treba samo da upostavimo pravo,
koje liudsko druStve mora priznat! i na-
rodnim manjinama,. ako osjeéaju da im je
eksistencija u opasnosti. Treba samo da
pokaZemo ovo: U Evropi ima 40 milijuna
ljudi, koji zbog nerjeSenja narodnog pro-
blema trpe materijalne Stete i duSevne boli.
A jednaka sudbina &eka i mnoge buduée
generacije ne skrene li stvar na bolje. Za
mnoge milijune nasih narodnih drugova. u
gotovo svim drZavama Evrope, duZni smo
nesto udiniti.

I zato Zelimo i moramo da vitemo dr-
Zavnicma Evrope u sav glas, da nastoie te
ljude d&estitim uredjenjem tog pitania na-
rodnosti osloboditi s obje strane drZavnih
granica pritiska oluje, koja ée se u sluca-
ju oruZanog konflikta sruditi kao najstra-
Sniia elementarna katastrofa ba% na ljude i
imanja na granici, Zar da manjine opet do-
diu u nemilosrdni, razorni konilikt izmedju
duZnosti drZzavnog gradjanina i narodne ve-
ze, u konflikt, koji je za vrijeme svietskog
rata imao toliko nevinih Zrtava. Mi pripra-
vliamo puteve bolie buduénosti, gdie ée se
narodne manjine moéi rijesiti brige i borbe
za odrZanje svoie narodnosti, gdie ée moéi
da izvr8e zadadu. koju im je ba§ genije Ev-
rope dodijelio zbog njihove narodne ose-
buinosti. Politaka koju m! vodimo
to je politika borbe za mo¢é eticke zapovie-
di, da se prizna i poStuje tudia narodnost.
NaSa politika — to je borba za kulturno i
moralnp podignuée europeiske Soviecnosti.
Mi. eto, radimo zajedno gotovo 7 godina.
Nedamo se zastraSiti, Mi vierujemo unaSu
stvar. Nisu uz nju etitke aspiraciie. koie
bi znale potiskivanje europejske &ovie&no-
sti. Uvjereni smo, da su oni, koii su stvo-
rili odnose manjina, moZda i ne sluteéi uni-
jeli u razvoini tok evropske &Eovie&nosti
ferment, ¢ije ée djelovanje prije ili poslije
pripomoéi viSem shvatanju odnosa mediu
narodima — do pobjede.

U borbi se za njih ne predajemo. :

PITANJE GENERALIZACIJE ZASTITE
NARODNIH MANJINA.

Jedna od glavni tofaka na dnevnom re-
du beckog Kongresa bilo je pitanje gene-
ralizacije zaStite narodnih manijina to jest
uvadjanje manjinske zaStite u svim drZa-

vama. U tom pitanju izreeno je nekoliko
lifepih govora. Profesor univerze u Lau-

GOVOR DRA

U diskusiji, koja se na kongresu raz*
vila jedan od najznacajnijih govora bio je
govor dra Engelberta Besednjaka.

Dr. Besednjak govori o bezuslovnoj po-
trebi da se postojea manjinska zaStita
proSiri podjednako na sve manijine Evrope,
bez obzira na to da li se te manjine nalaze
u malim, srednjim ili velikim drZavama.
Ravnopravnost i jednako postupanje mora
se posti¢i u ovom pravcu, inade ée manjin-
ska zaStita doéi u pitanie i u onim drZava-
ma u kojima ona veé pravno vaZi. Poznato
je, naime, da su dosad morale uzeti oba-
veze oko manjinske zaltite samo neke dr-
zave, kao na primjer CeZkoslovaZka, Ru-
munija, Jugoslavija, Austrija, Poliska, Ma-
dZarska dok druge drZave, kao Italija ili
Njemafka nemaju nikakvih pravnih obave-
za u tom pogledu.

Medjutim, kaZe dr. Besedniak, oni prin-
cipi, koji su postavljeni u ugovorima za
zaStitu manjina, obavezuju u moralnom po-
gledu ne samo neke nego sve civilizovane
drZave bez izuzetka. To je oSigledno, iz-
medju ostaloga, i iz ove Jinjenice: u vri-
jeme ugovora o mirn izviesne velike sile
nisu odbile primanje obaveza za maniinsku
za$titu s motivacijom da one ne misle da
daju svojim manjinama ona prava koja im
obezbjedjuju ugovori o zastiti manjina. Na-
protiv, te sile odbile su primanije ovih ugo-
vora »svelano« jziavljuiuéi da ie za niih
poStovanje manjinskih prava ne$to Sto ie
samo po sebi potpuno razumliivo, pa u tom
pogledu za njihove zemlje nije potrebna
nikakva narodita obaveza. I radi toga bi te
zemlje smatrale ovakve pravne obaveze
kao uvredu za sebe, za svoie dostojanstvo!
(Uzvik sa galerije: »To je rekla Ifalijal..c)
Visoka kultura i slavna proSlost tih zema-
lia, izdasno i sigurno garantuju pravedno
ophodjenje i postupanje s manjinama!

DruStvo Naroda, svojom rezoluciiém od
21 septembra 1922 godine, izrazilo je pred
licem cjelokupne svijetske javnosti svoiju
Zelju, da sve drZave, ¢lanice Drudtva Na-
roda, obezbjede svojim manjinama bar ona
prava, koja su sadrZana u ugovorima za
manijinsku zaStitu. Za tu rezoluciju glasali
su pretstavnici svih drZava, bez izuzetka,
Time su ove drZave preuzele na sebe po-
novo moralnu duZnost da svaka od nijih,
pa bila ona mala, srednja ili wvelika sila,
podtuje i ispuniuie s pogledom na maniine
n svoioi rodienoj kuéi, najmanje ono %to
proizlazi iz ugovora o zadtiti manijina. Na
taj nadin — nema nikakve sumnie — sve
su drZave moralnp obavezane da ispunjuiu’
odredbe iz ugovora o za¥titi nacionalnihl
maniina. VaZno e to konstatovati, kafe g.|
dr. Besedniak, jier bi bilo u redu da nacije.
koje same sebe poStuju, koje drie do svoje
rije&i i dostoianstva, veZu moralne obave-
zeé i'svefana obeéanja u naimaniu ruku bard
toliko koliko bi ih mogle wvezati duZnosti

koje proizlaze iz ugovora |

‘sanne (Svicarska) Brovet gdrzao je govor

u kojem traZi. da se politika prema manji-
nama vodi Sirokogzrudno i CovieCanski, Za-
konodavstvo evropskih drZava mora se u
ime kulture urediti tako, da se manijinama
zajam& narodni, kulturni i gospodarski
razvoj. Govor profesora Broveta izazvao
je nmajvedu paZnju

Po njegovom autoritativnom misljeniu
ne moze bit: pcbolifania u postupku s na-
rodnim manjinama. dok se maniinska zasti-
ta ne generalizuje i dok neke drZave ne
prestanu s oboZavanjem svoje suverenosti
i naivnim preuveliCavaniem svoiex znace-
nia. A pored toga i Citava svietska Javnost
mora da dodje do uvjerenja, da prava na-
rodnih manjina izviru iz naravnog prava.
koje mora priznati svaka drzava.

Pitanje generalizacije zaStite narodnih
maujina je centralni problemom, koji intere-
suje manjine. Dok sve manjine ne budu
zaSticene i dok ta zaStita ne bude sank-
cionisana medjunarodnom ustanovom. do-
tle neée biti pravde i dotle ¢e postojati
maniinski problem. Sve drZave, u koiima
ima manijina, a ne samo nekoje. morat e
priie ili kasniie da se veZu na poStivanje
manjina, Ono, $to se u posljednie vrijeme
dogadja s raznim manjinama u raznim dr-
Zavama, potakio ie propagatore maniinskog
pitanja da postave opet u diskusiiu pitanje
generalizacije i da na to pitanje svrate po-
zornost DruStva naroda.

Treba da se popravi ono. §to se po-
greSilo prilikom sklapania mirovnih ugovo-
ra, treba naime da se obaveZu na posti-
vanje manjina i one drZave, koje su kao
toboZe neke pobjednice izbiegle obaveza-
ma, pozivajuéi se na svoiu veliku civiliza-
ciju i slobodarsku tradiciju.

Italija, na primjer, koja je imala slav-
nu risorgimentsku tradiciju i koja je to
isticala kao najveée jamstvo, da ée poSii-
vati slobodan nacijonalan i kulturan razvoi
jugoslovenske manjine, izbjegla je obave-
zi, a danas nijedna drZava u Evropi ne po-
stupa loSije s manjinama od Italija. Medju-
narodno javno mislienje ima bas u sluda-
ju Italije upravo Skolski primjer nedostat-
ka, velike pogreske, koju treba ispraviti. I
kad Italija danas toliko vie za revizijom
ugovora o mirn, trebalo bi joj podastrijeti
takvu reviziju. Ona i sve druge drZave.
koje su iskoristile na nabrutalniii nadin pri-
vilegije mirovnih ugovora, morale bi doéi
u poloZai da o postupku s manjinama oba-
viestavaju DruStvo naroda i da pred tom
vrthovnom medjunarodnom institucijom, od-
govaraju za prituZbe njihovih manjina, a ne
da se dogadia. kao Sto je slucaj s Italijom,
gdje se svaka prituZba zbog njezinog po-
stupka s manjinama, jznesena javno, sma-
tra veleizdajom i skrivcic se osudjuju za
to na desetke godina robiie (po specijal-
nom zakonu o zaStiti drZave).

BESEDNJAKA

 Nesreéa za nacionalne maniine dolazi
od toga &to izviesne velike sile ne odgova-
raju svojim dobrovolino uzetim moralnim
obavezama, a to znaCi da one ne odgova-
raju duZnostima svoje &asti. 1 u mjesto to-
ga one vrSe teSku politiku potladivanja
prema svoijim manjinama. Sta viSe tu i ta-
kvu politiku gonjenia i uniStavanija nacio-
nalnih maniina one javno proglaSuju pred
Citavim sviietom kao zvaniénu politiku svo-
iih vlada. (Na ovom miestu g. Besednjak
dobio je buran aplaus). Premda je takva
politika naipotpuniia negacija onih principa
na kojima po&iva DruSivo Naroda dogadja
se ipak da i takva drZava n Drustvu naroda
ima pravo da ispituie {uZbe zaStiéenih
manjina i tu moralno sudi o manjinskoj
politici drugih drZava. Dakle, ona drZava
koia Svoiim manjinama ne dopu$ta ni
iedne Jedine seoske Skole, ona drZava
koja Zalie u progonstvo pripadnike manjine
ako Sire abecedu svog materinskog jezika,
drZzava koja goni materinski jezik stanov=-
nistva €ak do u porodicu, u hram BoZii,
i koia ne da ni to da se na grobnim plo-
¢ama piSe na tom jeziku, zar ta i takva
drZzava moZe da bude pozvana da daje
miSlienje o manjinskoi politici drugih
drZava?!,..

Ovakva je situaciia, kaZe g. dr. Besed-
njak, i politicki i moralno prosto neodrZiva
za duZe vrijeme. Sasvim je nemoguce da
mogu izvjesne drZave, nesmetano i bez ika-
kve odgovornosti, prema svoiim manjina-
ma sprovoditi najbezobzirniju politiku zatl-
ranja i uniStavanja, dok se protiv drugih
drZava, radi svakog prestupa prema maniji-
ni, smiju i mogu podiéi Zalbe i optuZbe i
dok se te drZave mogu pozvati na odgo-
vornost pred Druftvo Naroda. U ovakvom
stanju stvari one drzave, koje su ugovori-
ma vezane, moraju da se osjeéaju kao dr-
zZave manjih prava i za njih ugovori o ma-
niinama moraju da izgledaju kao nesto na-
metnuto, jednostrano, kao neSto Sto nepra-
vedno tereti njihov suverenitet. Naro&ito
pak mora teSko da vrijedja nacionalni po-
nos ovih drZava ta okolnost da o niihovoi
manjinskoj politici mogu da sude one sile,
koje mogu, bez ikakve odgovornosti, da
uniStavaiu svoje rodjene maniine! 1 za ove
drZave nastaje pitanje: da 1i se moZe pra-
ve koie u nekim sludajevima vriiedi, a u
drugim sluCajevima ne wvriiedi, koie isto
pravno dobro jedan put Stiti dok gza drugi
put pusta bez ikakve zaitite, da i se takvo
pravo moZe uopSte jo¥ smatrati kao pravo?

‘Kako bi se, na primjer, mogio da misli i

§ta bi se moglo da ka’e o jednom drZav-
nom zakonu. koji bi izviesne gradjane kaz-
niavac za izvrienu kradiu. dok bi tai isti
zakon druge gradjane pustio i oslobodiavao
i ako su i oni kradju izvriili®! Da li se i

‘kolike se onda moZe da odrZi jedan takav

zakon?...
Dok traje ovakva nepravedna situaciia,
$
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nastavio je g. dr. Besednjak, sasvim je poij-
mijivo da ée se opirati i da ée nerado is-
punjavati svoie obaveze prema manjinama
i one drZave koje su primile zaStitu manji-
na po ugovorima. [ te ée drZave, sasvim
prirodno, misliti o tome kako da se i one
oslobode jednostranog tereta koji im ie u-
govorima nametnut,

Kad se ovo pitanje ovako postavi, onda
je jasno da ova sadaZnja situacija nejed-
nakog ponaSanja prema manjinama mora
da nanese Stetu i onim manjinama, koje se
nalaze u drzavama koje su po ugovorima
obavezne da im pruZain za3titu. Prema to-
me nije samo u interesu nezaStiGenih nego
je najveéi interes i zastienih manjina da
ustanu protiv ove nejednakosti medju dr-
Zavama i manjinama Evrope i da traZe da
se manjinska zaStita primjenjuie u svima
drZavama i prema svima manjinama podje-
dnako. Potpuna i vidliiva pravna jedna-
kost sa ostalim drZavama feste za svaku
modernu drZzavue pitanje njenog dostojan-
stva i samopoStovania i u takvim pitanji-
ma nema kompromisnih rieSenja... Manjin-
ska zaStita, podvukao ie g. Besedniak, ili
¢e se podjednako protegnuti na sve maniji-
ne ili ¢ée manjinska zaStita postepeno is-
¢eznuti u cijeloj Evropi, a onda ée nastupiti
jedno pte neprikriveno tladenje i zatira-
nje svih manjina od reda. Kojim putem tre-
ba da podje Kongres nacionalnih manjina,
0 tom nije potrebno govoriti...

Govor g. dra Besednjaka napravio je
dubok utisak na sve prisutne. Njegove su
primjetbe bile sasvim na mijestn i svakom
ie ofigledna i dobro poznata dosadasnja
nejednakost mediu evropskim drZavama s
pogledom na njihovo postupanje prema
manjinama i s obzirom na pitanje manjin-
ske zaStite uopée,

POSTUPAK DRUSTVA S PRITUZBAMA
ZASTICENIH MANJINA.

Kongres je, naZalost, konstatovao, da ni
u pitanju postupka DruStva naroda prama
prituZzbama onih manjina. koje su ugovori-
ma zaStiCene, nije sve u redu. Na kongre-
su je jedna tofka dnevnog reda glasila:
»Stajaliste kongresa, prama postupanju
Drustva naroda s prituZbama, koje Zalju
narodne manjine«, S tim prituzbama doga-
djaju se nekorektnosti i zato su na Kon-
gresu pale mnoge opravdane Zalbe. Te pri-
tuZbe narodnih manjina postaju samo pred-
met zakulisne borbe medju drZavama, koje
imaju u DruStvu premoé, umjesto da bi ih
Drustvo naroda objektivio proudilo. Pored
toga manjine nemaju kod DruStva naroda
nikakovog pretstavnika, koii bi zagovarao
njihove prituzbe, dok naprotiv optuZena dr-
Zava moZe da se brani po svoiem pret-
stavniku, Kongres zato zahtijeva, da se pri-
tuzbe manjina raspravliaju pred haakim
sudom, da se i manjinama dade mogué-
nost diskusije, ili pak neka se dozvoli da
u DruStvn naroda posebni pretstavnik ma-
njina ‘brani manjinske inferese.

NARODNE MANJINE I CRKVA.

Naravna prava narodnih manjina 1 vier-
ske zajednice — to je bila dalinja totka
dnevnog reda Kongresa. Na Kongresu u
Becn se prviput diskutovalo o tom pro-
blemu, a povoda je dao bez sumnle postu-
pak crkvenih vlasti s jugoslovenskom
manjinom u Italiii.

Koliko je vaZno to pitanje vidilo se naij-
bolie po tome, $to su na Kongresu uZestvo-
vali mnogi sveéenici. Bile su zastupane sve
crkve. S najvetom objektivnoZéu govorili
su o tom pitanju nekoji ugledni sveéenici,
pa tako umjesto prelata dra. Schreibe-
ra iz Berlina belki prelat dr. Drexel a
jugoslovenski referent bio je dr. L. Ehr-
lich iz Ljubliane, dekan teolo3kog fakul-
teta, Kao ¢ svim ostalim pitaniima. tako e
i 0o tom pitaniu Kongres prihvatio rezolu-
ciju, koja istie, da je ono, Sto manijine
traZe, sasvim u skladu s naukama i naeli-
ma crkava. Kongres istie, da su u pro-
Slosti crkve smatrale upotrebu narodnog
jezika u crkvi i duSobriZniStvu za sveto
pravo naroda. ali u nekim je drZavama,
protivno tradiciji i crkvenim nalelima, cr-
kva postala orudie u asimilacijskim akci-
jama narodne veéine. Rezolucija indirekt-
no cilja na Italiiu i izraZava miSljenle, da
popultanie crkve u tom pogledu $kodi i
samoj crkvi { umanjuie njezin ugled u svi-
jetu. Odlu&nost ove rezolucije. koia le na-
rolito aktuelna i koja je tim wvaZnija. jer
su je sastavili erkveni ljudi, nije ostala
bez odieka u — Rimu,

OVOGODISNJA PUBLIKACIJA KONGRE-
SA MANJINA.

_Razumije ss, Kongres maniina raspra-
vljiao je na svom sastanku. koii je trajao
tri dana, i mnoge druge stvari, kole mi u
ovako skuenom prostorn ne moZemo de-
talinije da iznesemo. ma da bi bilo potreb-
no da nasa emigracija bude u tanéine vpu-
¢ena u rad Kongresa. U ovom prikazu iz-
nijeli smo sve tek u krupnim crtama i ne
spominjemo govore razmih drugih zastup-
nika. koji su govorili i iznijeli na Kongre-
su mnoge interesantne stvari. Kad bi nag
list izlazio redovito svakog tjiedna bilo bi
nam moguée da C&itav jedan broj posveti-
mo Kongresu. a ovako moramo na¥ izvie-
Stai donijeti u skracenoj formi. Moramo
ipak da iznesemc iof nekoie stvarl

Tako moramo da spomenemo interesant-
nu publikaciju Kongresa ‘manjina pod
naslovom =»Die Nationalititen In
den Staaten Europas — Ergin-
zungen 1932« — Wilhelm Braumiiller
Wien. To je knjiga, koiu je izdalo taini-
§typ Kongresa i u kojoi su referati o sta-
nju pojedinih narodnih manfina u poslied-
njoi godinl. U kniizi. koja je izi%la laniske
godine bila je zovora o stanin manjina kroz
pro3le godine. Referati o staniu naSeg na-
roda pod Italijcm izradienj su vrlo dobro.
Te publikacije su za inostranstvo najbolja
informacija o problemu narodnih manijina
uope, a 0 stanju poiedinih manjina na-
pose.
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JEDAN NEUGODAN INCIDENT NA -
KONGRESU.

Medjutim u isto vrijeme dok istiCemo
ovako pozitivne rezultate ovogodiSnjeg
Kongresa maniina 1 korisne inicijative Kon-
gresa ne moZzemo da mumoidiemo, a da s
naroGitim negodovaniem ne istaknemo ie-
dan neugodan icidenat, koii se dogodio pri-
likom zasiedanja Kongresa.

1 jula oko podne za vrijeme govora
pretstavnika, madZarskih manjina u eho-
slovacko} Eszterhazya doslo je do in-
cidenta. poSio ie Eszterhazy htio u svome
govoru da iznese neke pojedinost! o polo-
Faiu tih madZarskih manjina u &eSkoslovac-
koi republici. Pretsiedajuéi dr. Wilfan
prekinuo ga je u toku govora s napome-
nom, da u smislu nacelnih zakljuCaka nije
dopusteno u plenumu govoriti o pojedino-
stima. nego da te pojedinosti treba izno-
siti pred specijalnim odborima. dok je ple-
num rezervisan za generalnu diskusiju. Ove
su primiedbe izazvale buru kod pretstav-
nika madZarskih maniina. Eszterhazy, osla-
niajuéi se valida na svoie plemstvo, kao
s nekim pravom otvoreno vredja { pret-
sjednika kongresa dra Wilfana | sve pri-
sutne, govoreéi, da ovo u opée nije kon-
gres nego da je to »lakrdijac i da
skongres plede« aludirajuéi na jedan
film s tim naslovom.

U tom trenutkn ocigledno je dru Wil-
fanu pozlilo i on je bio prinudjen da pre-
kine sjednicu. Ipak je sazvao komitet na
zasjedanje n cilin, da donese odluku da li
Eszterhazy ima da govori ili ne. Wiliana
su morali da iznesu iz dvorane i prenesu
u betki sanatorij sLowe gdie je konstato-
van nervni potires.

Svietska Stampa zabiljeZila ie s nego-
dovaniem ovaj incidenat i izraZavala ie
svoie simpatije dru. Wilfanu. Svjetsko jav-
no mnijenje naime dobro pozna odline
kvalitete naSeg dra. Wifana, koji se Zarom
odnZevlienog fanatika bori iskreno za pra-
va svih manjina podjednako i ne pravi di-
ferenciie mediu niima. Dr, Wilfan na pu-
tu ie oporavka, koji mu mi od svega srca
Felimo. Kongres manjina, koji on vodi od
potetka ne moZe se zamisliti bez niega,
2 1 nad%a manjina jo¥ mnogo Cekuje od svog
dra. Wiliana.

- VELIKI USPJEH OVOGODISNJEG ZA-
! SJEDANJA KONGRESA.

Nema sumnie, ovogodidnji je sastanak

Kongresa u Be€u bio od svih dosadanjih
sostanaka vaZniji, radi narocitog medjuna-
rodnog politickog poloZaia, radi pitanja,
koia su bila na dnevnom redu 1 radi li&-
nosti, koje su na njemu udestvovale i1 na-
stupale. Nije ni Sudo, da je svietska
Ztampa o Kongresu pisala opSirno i pot-
ertala znadenie nekih rezolucija, koie su
usvoiene. :
I oni, koil su dugo s najveéom skepsom
gledali postolanje i rad te medjunarodne
organizaciie 1 koii su pokuSali da je oma-
lovaZe, jer navodno ne pokazule nikako-
vih praktiénih rezultata, pomalo
uvidiaju, da je Kongres potreban i da su
niegovi rezultati iz godine u godinu sve
vidliiviji. Kongres ne moZe doista prakti¢-
ki donijeti olak$anje manjinama, koje stra-
daju, jer mema nikakve izvrine sile. Ali
jako je nema, iako ne moZe da donese
praktitne rezultate, svakome je danas veé
iasno, da je zasluga ba§ ovog kongresa,
$to se u svijetu u posliednje vrije oz-
bilino gleda na problem manjina. Propagan-
da, ukazivanje na veliku opasnost, koja pri-
jeti Evropi, postavljanje maniinskog pro-
blema na ispravnu bazu. nauno obradji-
vanje maniinskog pitania, pretpriprema za
oficijelno pristupanie problemu manjina —
to su sve rezultati Wilfanovog kongresa.
* Jo¥ ée mozda pro¢i niz godina, dok se s
terena teorije i propagande predje na prak-
titno riefavanie manjinskog problema. ali
do toga mora doéi, jer je iluzorno govoriti
na primjer o razoruZanju, dok u Evropi
postoii problem maniina u svojoi sadaSnjoj
akutnosti. Dok postoji manjinski problem,
postojat ¢e ne samo antagonizmi medju
drzavama. nego Sto je mnogo gore i teZe,
mnogo opasnije i komplikovanije, medju
parodima. Dobro ‘je u svom gove-
ru naglasio dr. Wilian, da je u postupku
s maniinama najveéa opasnost rata...

Liubliansko »Jutro« s velikin zadovoli-
stvom istiCe:

e sama okol%¢ina, da ie naSa maniSina
dala tei evropski instituciii predsednika, ki
vZiva zaradi svoje objektivnosti in svoie
vsestranske sposobnosti velik ugled med
zatopniki ostalih narodnosti. pomeni 2a na-
%o stvar veliko prednost. Na dunajskem
kongresu se je opazilo, da sta bila ravno
dr. Wilfan i dr. Besednjak na viSku kot
referenta in debateria in da sta daleE pre-
ka%ala vecino zastopnikov drugih narodno-

nosti.

Liubljanski »Slovence« piSe pak u jed-
nom uvodniku:

»Jugoslovani smo lahko zadovolini z
zadnjim manjSinskim kongresom. Nasi
predstavniki so zopet imeli moZnost, da
so pred vsem svetom pokazali na skeleto
rano naSega naroda, ki skoro 15 let trpi
pod ltaliio. Dobro je tudi. da naSa javnost
izve. da so predstavniki nafe narodne manj-
Sine v Italiii izvr§ili nalogo. ki jo ie stavil
nanje mednarodni kongres, tako da jo bolj
niso mogli. Po vsebini govorov. kakor tudi
po svojem sjajnem in sigurnem nastopu,
sta predsednik dr. Josip Wilfan in posla-
nec dr. E. Besednijak res uginkovala na
zbrane predstavnike narodnih maniSin, ki
so prihiteli na Dunaj z vse Srednje Ev-
rope in tudi iz Spanije. Na kongresu sta v
kontrastu s teZkim in mrzlim nastopom
Nemcev prifla do izraza slovanska teme-

liitost in toplota slovanske dufe. Edino
vicar dr. E. Bovet. glasoviti organizator
drugtev za Sirjenie misli Zveze narodovy

opilieno besedo nadkrilil nase predstavnike,
Omenjamo to le zato, ker ie splofno zna-
no, da Slovenci podcenjuiemo delo svojih
liudi v svetu, kakor tudi polititne wvrline,
ki.spe v naSem narodu, mesto da bi iih
zpp_di]i in razvili. da bi potem lahko bra-
nili svoie pravice pred svetom. Premato
gremo v svet, premalo se zave-
damo vaznosti mednarodnih
zborovanj in skoro s pomilovalnim na-
smeskom spremliamo delo svoiih v svetu,
ces, vse to ni¢ ne pomaga! Kakor da bi
se dala zidina, ki so jo ustvarila okoli nas
gtolctja. razbiti z enim samim udarcem!
Se danes mislimo, da je dovoli, da pusti-
mo svoio staro pravdo doma in da se je
zavedamo; pravica bo Ze prisla tudi za
naSe v tujini. In vendar je svet tisti. ki
nam deli pravico, in sicer na podlagl mne-
nja, ki si ga ie ustvaril o nasle«

FASIZAM 1 KONGRES MANJINA.

_angres narodnih manjina dao je povoda
faSistickoj Stampi da povede oStru kam-
paniu protiv predsiednika kongresa dra
Wilfana i tajnika saveza faniinsikh novinara
dra Besednjaka. U napadajima na dra Wil-
fana 1 dra Besedniaka upotrebliava taliian-
ska 3tampa i najpogrdnije izraze kao »zlo-
glasnic plaéenici itd. Kad ie na sjednici
]gcngresa dru Wilfanu pozlilo. faSistiCki su
listovi donijeli vijest, da ga je udarila kap.
Posto se ta Zelja nije ispunila, sada tvrde,
da se dr, Wilfan kao predsjednik kongre-
sa pokazao neobjektivhim i da ga je uzru-
jao govor madZarskog delegata, koji Je na-
padao Cehoslovacku da lo%e postupa sa
madiarskim manjinama, pa da je zbog to-
ga dr. Wilian pao u nesvijest. »Giornale
d’Italia« donosi ¢lanak, u kojem istiCe. da
je kongres narodnih manjina trebao biti
odrZan i ove godine kao i uvijek do sada
u Zenevi, ali da se kongresu htielo dati
vece znafenje time, da se prenese u Bec.
Tu su odluku donijeli generalni talnik kon-
gresa dr. Amende zaiedno sa predsiedni-
kom dr, Wilfanom i dr. Besednjakom na
sastanku, koii je prije nekoliko mijeseci
odrZan u Lijubljani. Njihov je cilj bio da se
diskusija o progonima narodnih manjina u
Italiii vodi nu Be&u zato, da bi imala veéi
odjek. Zatim »Giornale d'ltaliac naglaSava,
da su u tome oni poduprti od jugosloven-
ske Stampe htjeli iskoristiti nedavni spor
izmediu faSisti¢ke Italije i Vatikana, da se
Vatikan odlu¢i na energitnu akciju, kako
bi na Stetu Talijana slavensko svelenstvo
u Julijskoj Krajini moglo nesmetano odr-
Zavati nacionalnu svijest Slovenaca 1 Hr-
vata u ovim {talijanskim pokrajinama. Ali
ovi poku$aji nisu uspieli i sada vodje sla-
venske emigracije. nezadovolini politikom
Vatikana prema faSistickoi wvladi, poiacali
su svoju akciju, da izvedu novi pritisak na
Vatikan, spominjuci, ako im se ne izadje
u susret, da ée biti ugroZeni interesi kato-
licke crkve u Juliiskoj Kraijini. Masoni
olakSavaiju akciju sa priietnjama. da ce. u
narodu izbiti pokret protiv Vatikana, koji
bi mogao dovesti do stvarania naclonalne
crkve. »Giornale d' Ifalia« smatra da su
Vatikanu iasne ove prijetnie i da ga one
neée prestraSiti. — Ovai ¢lanak »Giornale
d'Italiac prenijeli su svi faSistiCki listovi,
isticuéi, da se tu radi o nekoi uroti protiv
faSistiCke Italije, koju se optuZuje da je
prisilila Vatikan da se stavi u njenu slu-
Zzbu. »Popolo di Trieste« iskliucuje, da ce
ova akcija koja se vodi preko Kongresa na-
rodnih manjina navesti Vatikan na popu-
Stanje, pa upozorava Vatikan, da juZni Sla-
veni nisu promijenili svoiu predratnu takti-
ku. Prije rata su oni. veli »Popolo di Tri-
estes prikazivali se kao loialni gradjani
Austriie i denuncirali Talijane, da tako
izazovu mrZnju Austrije protiv Talijana.
Oni su preko Austrije nastojali Iznuditi
razne koncesiie od Vatikana, Prijetili su
da ée se odcijepiti od rimske crkve. da
dobilu ¥to vi%e koncesija. Zato u Julijskoi
Krajini nije bilo talijanskih biskupa. Vati-
kan je bio prema njima popustlily i vie-
rovao ie biskupima, koie je na predlog Au-
striie postavliao u ovim pokrajinama. Svi
biskupi su na taj nadin bili Slavenl, i oni
koji su sluCaino imali talijansko ime bili
su renegati i bastardi. SadaSnia kampania
slavenske emigraciie provadia se Isto ta-
kvom taktikom. Oni bi htieli da utitu na
odluke Vatikana u pogledu razgranienja
hiskupija i imenovania biskupa u Julijskoi
Kraiini, jer za niih svaka promjena u ovim
biskupijama predstavlia svrietak vlastl nii-
hovog sveéenstva u ovim talijanskim po-
krajiinama, Poslile smrti monsgr. Sedeia
Vatikan treba izvrsiti onu odredbu konkor-
data. po kojoi se moraju iz dvije male
dieceze stvoriti nove, koje ée obuhvacati
cio teritorii pojedinih administrativnih pro-
vinciia Ttalije.
~ Jurisdikcija goricke biskupije treba da
bude ograniena na teritorij goritke po-
krajine, a neki dijelovi sada3njeg terito-
rija ove biskupije bit ée prikljuZen! udin-
skoi nadbiskupiji. tr¥¢anskoj i rijedkoj bi-
skupiii. dok ée porecka biskupija po svoi
prilici, biti preneSena u Pulj.

Ovo sve, zavriuie »Popola dj Triestes.
ometa planove panslavista bilo katoli¢kih
bilo pravoslavnih. Ovi planovi bili su vie-
%o pripremlieni jo§ prije rata, ali ih je ta-
lijanska pobieda umiStila i zato profesijo-
nalni izvrSitelii slavizacije vitu protiv fa-
Sizma § Vatikana, kako bi prijetnjama da
ée otpasti od rimske crkve iznudili takvu
koncesiju od Vatikana na Stetu ne samo
talilanske civilizacije nego i rimokatolicke
crkve

sficke Stampe Kongres manjina je I u pita-
niu naSe manjine u Italiii izazvao veéi od-
jek nego prija¥njih godina. Kongres treba
samo da nastavi sa svojim radom i ko-

“Je 's 'svojo tempéramentno, a obenem fino

“'Kako vidimo iz ovakovog pisanja fast*[

-
-
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FASIZAM 1 SVETI CIRIL I METOD
Crkva u Briama kod Rihemberga i bijes
X tridanskog »Piccola«

STrst iula 1932, Tricéanski »Il Piccolos
od 8. 0. mi. donssi pod naslovom: =Vracaiu
sé na scenu Ciril i Metode opsiran Clanak
na dva stupca i u tom c¢lankn se naipriie
govori o znacenju tih svetaca za slavenstvo.
Sv. Ciril { Metod prikazuju se kao dva sve-
ca, koja su od svog pcéetka u sluzbi pansla-
vizma. Oni su jo¥ za Zivota sluzili Rusiii u
borbi protiv katoli®¢kog Rima. Ta dva sveca
si dakle simbol panslavisticke ideje. Oni sn
viZe nolitiGari nego sveci. Nithovo ime do-
bivaju organizacije i institucije slavenskog
polititkog karaktera. Neki panslavistiki ko-
mitet osnovao ie hio priie rata Druzbu Sv.
Cirila i Metoda, koja je dobivala novéane
potpore iz Rusiie. dabi mogla $iriti svoiu
proturimsku, antikatolicky, liberalnu i ruso-
filsku akciju u krajevima, gdie se slavenski
iezik borio s taliianskim. To ie drustvo, ka-
7e sPiccolo« osnivalo $kele, koie su imale
da suzbiiaiu propagandu talijanskih Skola
osnovanih po »Lega Nazionales, Pod imenom
Sy. Cirila i Metoda Stampane su slavenske
propagandisticke kniige i vodio se rat pro-
tiv talijanskoz duha i talijanske kulture, ko-
iu ie &irilo druStvo »Lega Nazionales 1
sDante Alighierix. Tek veliki rat prekinuo
ie tu ogordenu borbu, koji su panslavisti vo-
dili pod imenom tih slavenskih svetaca. Po-
sliie rata Italija ie u Julijskoj Kraijini sasvim
ze_lhranila akcijiu pod tim simboliCkim ime-
nima.

Ali sad. kad ie izgledalo, da je u Julii-
skoj Krajini za uviiek nestalo i imena i ak-
cije i simbola Sv. Cirila i Metoda. dogadija
se fudo. Dogadia se nesdto. kaze =I! Picco-
loz, &to ¢ée bez sumnje izazvati opravdai
gnjev talijanskog javnog mislienjia. U Briu
kod Rihenberga u Gorickoi. dakle u talijan-
skim granicama. slovensko ie pucanstvo
polinilo jednu upravo nevjeroiatnu stvar,
nedto &to izazivlie i Cemu se »Piccolo« nije
nadao: podignuta je crkva, koioi je dano
ime svetaca Cirila i Metoda! To ie kaZe
triéanski list, prava polititka antitalijanska
demonstracija i nefuvena drskost, fo je uCi-
nieno sve po jednom planu. Dok u Julijskoj
Krajini crkve obi¢no nose imena onih sve-
taca, koii se slave u ondie¥niim selima, pa
bi prema tome i Briama bolie pristaialo, da
su crkvu krstili imenom Sv. Martina, koii
se tamo slavi, iz politickih motiva tamos-
nii su su Slovenci krstili svoju crkvu imenom
eminentno i neoporecivo politi€kih balkan-
skih svetaca. To se pod Italijom niie usu-
dilo uiniti nijedno miesto osim Podgrada,
koii je takodier 1926. krstilo svoiu crkvu tim
balkanskim imenom. Ovo kritenje crkve u
Briama obavlieno je bez sumnje bez zna-
nia pokrajinskih vlasti i bez znania faSisti¢-
ke vlade, jer bi to inale bilo zabranieno. A
sigurno za to niie znao ni Sirotti (naslied-
nik velikog Sedeja u Gorici) ier:bi to on.
po mislieniu »Piccolax, koji znade kako Si-
rotti misli, bio sigurno zabranio. Ovo, Sto
su se usudili u&initi Slovenci n Briama pod
Italiiom, oni se ne bi bili usudili u€initi pod
Austriiom, kaZe »Piccolo«. A Sto je naro-
¢ito interesantno, kaZe »Piccolo«, potporu
za podignuée demonstrativne crkve dali su
svi opéinari, a naiviSe zadruga vinogradara
i votara u Briama. Ta zadruga dala je zem-
liiste za gradniu vriiedno preko 4000 lira.
»Piccoloc pozivlie vlasti da ispitaju slucai,
jer talijangko javno miSlienie ne moZe da
tolerira ovakovu demonstrativhu akeciju i
treba da se krivei kazne. Poremeéen je ti-
me javni poredak od jugoslavenskih, antita-
lilanskih agitatora, a uvrediena je i rimska
katolicka tradiciia onih krajeva. Izgleda ne-
moguée, da se to moglo dogoditi u isto vri-
ieme dok fagisticke vlasti provode intenziv-
nu akeciju mijenianja slavenskih prezimena
i krsnih imena u talijanski oblik, da se jed-
hoi katolickoj crkvi u Italiji daje balkansko
izazovio ime, 1 ako su imena sv. Cirila |
Metoda uvrétena i u katolicki popis svetaca,
oni su ipak simbol antilatinske borbe a isto
tako i — antikatolitke borbe i ne mogu da

granicu, gdie se provodi svim silama deli-
katna akciia duSevne asimilaciie. Taj gest
moze da se kvalifikuie kao najveéi izazov
za fafizam 1 znak naroitog mentaliteta.

MANDRUZZATO JE PREMJESTEN!

Trst, jula 1932. — Ko je Mandruz-
zati ne treba nasim éitateljima tuma-
¢iti. To je glasoviti triéanski sProcura-
tore generale del Re¢, zna¢l vrhovni dr-
Zavni tuZioc za &itavu Julijsku Krajinu.
Iz govora, koje je odrZao lani i ove go-
dine na podetku juridiéke godine, i ko-
il smo mi donijeli opsirno u nasem li-
stu, vidjelo se kako jako mrzi nas na-
rod. Mnogo zla je on nasem narodu uci-
nio. On je izjavio, da je Specijalni Tri-
bunal u Italiji zadrZan na snazl samo
zato, jer su Slaveni nepokorni. U Trstu
je bic od 1927. Sad je premjeSten u Ve-
neciju. Fasistike novine pisu, da je os-
tavio u Trstu szahvalnu i nostalgiénu
uspomenus.

se tolerira to ime na crkvi u krajevima uz,
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Vijesti iz Jul:]ske Krajine

TRAGICNA SUDBINA FAMILIIE OBAD,
KOJIU JE UNISTIO FASIZAM.

Trst, jula 1932. — Ono, 3$to je doZiv-
iela pod faSizmom familija Obadova iz Sa-
leza kod Trsta, doZiviela je riietko koia
ili nikoja familija u Juliiskoi Kraiini. Go-
dine 1926. je umro u starosti od 47 godina
gospodar Ivan Obad od upale pluéa,
koiu je dobio krivnjom fasista, kKoii su ga
progonil. Dviie godine zatim pao mu fje
u grob sin Bogumil, a dviie. godine iza
niegove smrti dcSao je veliki tr8€anski
proces koii je doveo do streljanja na Ba-
zovicl. 1 u tcm procesu je osudjen najsta-
riii sin Jankn, star 26 godina, na deset
godina tamnice. On je u tom procesu blo
optuZen kao ufesnik u teroristi¢koj akciii,
a specijalno ie bio optuZen radi zapalje-
nia jedne talijanske $kole u Zgoniku. Narod
u onom Kkraju, koji je poznao Janka, kao
mirnog mladiéa, ne vieruje, da je on iSta
skrivio i opée je uvierenje, da je on ne-
duzan u tefkoj tamnici. Bio je. vrlo nada-
ren i talentovan seoski mladié, koii je kao
samouk naucdio glazbu pa je u crkvi bio
organist, Nalazi se sada u tamnici u gradu
Lucca u Italiji.

Dne 9. jula ove godine pogodila je fa-
miliju Obad nova nesreéa. Provinciiska
komisiia za konfinacije u Trstu osudila je
na konfinaciju od 4 godine drugog brata
Obada Mirka. koji e studirao pravo u
Ljubljani. On je naiviSe radi toga, jer Je
studirao u Jugoslaviii i dobio tu kaznu,

jer drugog povoda faSistiCke vlasti nisu
imale da bi ga kaznile. StaviSe on se po-
kazao kao lojalan talilanski drZavljanin,

jer se 1930. za vrileme ferija vratio kuéi
iz Liubliane i prijavio se u vojsku. Ali do-
gadia mu se da su ga ba$ radi toga po-
celi progoniti, U kuéi mu je izvrSeno ne-
brojeno premetadina, a on sam bio je u
zatvoru. OtsluZio je ipak vojsku. a onda
je zamolio da mu dadu putnicu. da bi opet
mogao u Jugoslaviju da nastavi studife.
Viasti mu nisu htjele dati putnice, nego su
¢a ¥avife optuZile, da je kuSao da bez
putnice prebiegne preko granice. On je bio
navodno kod same granice ulovlien od
milicionera i uhapSen. Bio ie bafen u trs-
¢anski zatvor, gdie je bio na faSistitki na-
gin preslufavan do 9 juna, kad ga je ko-
misija za konfinacije osudila. Nije bilo mo-
guée dokazati mu bilo kakav polititki pre-
stupak, ali on ie ipak morao biti »kaZnjen«
i osudien je na 4 godine konfinacije.

Od pet sinova ostalo je u kuéi 21 go-
dina star Stanko i mali brat od 5 go-
dina. Ali 1 Stanko je bio falistima trn u
oku i on je morao ili u smrt ili u tamnicu.
Nijega su ubile predvoinicke vieZbe (pre-
militari) i faSisticki progon. Te vieZbe su
kako znamo obvezatne za sve mladi¢e pred
stavniom. Po nafim selima se narogito
strogo postupa s miladi¢ima, koji moraju
da polaze te vieZzbe. Stanko je zamrZen
od fasistickih oficira morao na vleZbe i
ako je bio slabog zdravlia, a na vieZbama
su ga mudili preko njegove snage. Morao
je da spava na mokrom cementu i podnio
je mnogo zla. Obolio je j molio je da_gz_l
puste kuéi. ali fadisticki lije¢nici nisu htieli
dugo da mu dadu potrebnih sviedoZaba,
da je za viezbe nesposoban. Na koncu ie
ipak bio puSten ku¢i. ali niegovo zdravlie
je bilo veé sasvim uni$teno. Kad je doSao
kuéi doznao je da su niegovog brata Mir-
ka osudili na konfinaciiu. To je bio i zanj
veliki udarac. Tefkom mukom uputio se
u Trst da se posliednii put sastane s bra-
tom Mirkom prije nego ga odvedu bogzna
kamo. Kad se vratio iz Trsta kuéi legao
je slomlien v krevet i umro par dana za-
tim. 9 juna mu ie bio brat konfiniran, a
15 juna nleza su veé pokopali

Sprovod to je bila prava narodna ma-
nifestaciia sauteSéa prama nesretnoj fami-
liii. Bilo ie na sprovodu par tisuéa ljudi.
FaSisti su doduSe pokuSali da rastjeraju
sprovod, ali im to nije uspjelo, jer je masa
naroda bila velika. Na pogrebu je bilo oko
40 narodnih no3nja. koje su Zalobnoj po-
vorci davale posebnn notu. Glazba iz Zgo-
nika svirala je Zalosne piesme, jer se slo-
venski nije smiclo pievati. Na lijesu bio
je ogroman jedan vijenac s krvavim srcem
u sredini, Poslije pogreba karabinjeri su
legitimirali sve one, koii su imali narodne
notnije, a jednom mladiéu, koji ie htio da
fotografira sprovod bio je zaplijenien apa-
rat.

»BALILLA SOLDATI DI DOMANI.. .«

Trst, jula 1932. — U rimskom listu
»Tribunae sa zanosom se iznosi, da su
mali balile u Mantovi prililkom »>Feste dello
Statutoe margirali zajedno s redovitom
vojskom i da su od komandanta mijesta bili
postavlieni na dnevni red radi izvanredne
vojnitke discipline. Komandant je pred
vojnicima odrZao govor i stavio im je za
uzor ove male — balile ... (hahahal)
»Tribuna« naglasuje, da je ovaj postupak
kamandanta na mjestu. Balile to su pravi
voinici ve¢ danas, a pogotovo Ce to biti

'IVAN KACIN

TVORNICA HARMONILJA,

nacni rezultati neée izostati- o

T

TABOR BR. 6

Drudtvima odobrava se 1o posto popusta
Harmonlje od dinara 2,000°= napred — Planine od dinara 10,000 = napred
Popravija i uglasuje orgulje — TraZite oljenik!

- LJUBLJANA

vojnici sutra u ratu. koji e doél...
ORGULJA I GLASOVIRA (
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PROTIV SLAVENSKOG JEZIKA U CR-INOV UDAREC TRZASKEMU ' GOSPO-
DARSTV

KVI NA BUZESTINI

Buzet, jula 1932. — Otkako su iz
Vrha kod Buzeta istjerani svecenici Per-
si¢ pa kasnije sSirca, crkvene funkcije u
Vrhu vr8i Zupnik iz Sovinjaka Branca.
Razumije se narod nije s njime zadovo-
ljan, jer je on fadista i mrzi nas narod.
Na dan Pefrove dne 29 juna bio je sa-
jam u Marcenigli koje selo spada pod
plovaniju Vrh. Branca je doSao da misi
u — dva sata poslije podne. Crkva je
bila prazna. Narod nece da ide na misu,
jer Branca izrabljuje crkvu u politicke
ciljeve. I u Vrhu i Sovinjaku je crkva
zapuStena jer ljudima naSim nije do-
zvoljeno da u crkvi glasno mole niti
otenas na naSem jeziku. — Ovih dana
biti ¢e skinut zadnjl napis na hrvat-
skom jeziku u crkvi u Vrhu. Fasisti pro-
danci iz sela Antun Grbac, Jakov Grbac
i Antun Majcan dali su na znanje
da se mora sa zastave crkvene promije-
niti natpis »S, Marijo moli za nass i
»Sv. Alojzije moli za nas¢ u talijanski
jezik, jer ih hrvatski napis izazivlje i
vrijedja njihovu faSisti¢ku duSu. Oni su
to objavili na jednoj fasistickoj skupsti-
ni i podvukli su da je krajnje vrijeme,
da se ti napisi skinu, onako kako su u
svoje vrijeme bile zapaljene crkvene
knjige na slavenskom jeziku i kako je
bio unidten glagolski napi sna crkvi.
Razumije  se, Zupnik Branca neée se

‘protiviti ovoj faSistickoj Zeljl i tako ée

crkva u Vrhu ostati 1 bez zadnjeg tra-
ga naseg jezika.

Prilikom jednog blagdana u Sovinja-
ku Branca je pozvao bivieg Zupnika u
Vrhu Sircu, da mu dodje pomagati is-
povijedati. Kod mise imao je Sirca i
da propovijeda, ali mu to karabinjerl
zabraniSe, jer je htio propovijedati na
hrvatskom jeziku.

KAD NEEKO PREBJEGNE U JUGOSLA-
VLIU ONDA SE POSTUPA OVAKO
Buzet, jula 1932. — Iz Vrhaje ne-

davno silom prilika morao je otiéi mla-
dié Mate Buljevac. Njemu je prijetila
konfinacija, jer se tuZio s nekojim dru-
gim seljanima biskupu u Trstu zbog fa-
sistickog progona naSeg jezika u crkvi.
Prebjegao je u Jugoslaviju. Odmah po
njegovom nestanku karabinjeri su bili
uhapsili oca i brata i ispitivali ih o Ma-
ti. Kad nisu mogli nista da doznadu
morali su ih pustiti na slobodu. Ovih
dana karabinjeri su dosli u kuéu Ivana
Buljevea i uzeli silom sliku Matinu. Oslm
toga bio je stari Ivan Buljevac pozvan
na opcinu 1 bio je ispitivan gdje se na-
lazi njegov sin, kada i kako je presao
granicu. Sve je .to ispitivanje bilo s na-
mjerom, da se Mate Buljevac preda su-
du na sudjenje.

EAEO POSTUPAJU FASISTICKE VLA-
STI S NASIM TRGOVCIMA I OBRTNI-
CIMA

Pula, jula 1932, — Ovaj sluc¢aj nije
od danas nego veé od proslog januara,
ali je svejedno vrijedno da ostane zabi-
ljeZen da se vidi kakve sve mjere fasi-
zam upotrebljava protiv naSega naroda
u Istri. U Sovinjaku kod Buzeta imao
je svoju trgovinu, gostionu te prodaju
monopola Josip Jerman. Brigadjer ka-
rabinjera Aristide Aderzone progonio je
na sve mogucée nadine naSeg postenog i
radinog covieka, ma da se taj nije poli-
tikom uopée bavio. Brigadjer je iao u
S§vojim progonima tako daleko, da je za-
htijevao od Jermana, da i u familiji go-
vori talijanski, ako nefe da ga unisti.
Razumije se tome nije mogao Jerman
da poslula, jer mu u familiji nitko ne-
zna osim njega talijanski. Jednog dana
bio je pozvan od brigadjera u kasarnu
i morao je sobom da donese dozvole za
gostionu i monopol. Jerman je pitao
zadto mu uzimlju dozvolu, ali odgovo-
reno mu je da se to njega he tide. Re-
kao je da cée otiéi na visu vliast da se
tuZi. Dobro, rekao mu je brigadjer, ali
bit ée bolje za vas, ako kazete, da ste
sami od svoje volje likvidirali gostionu
i prodaju monopola. Jerman je otisao u
Pulu i potuZio se, ali tamo samo potvr-
dise postupak brigadjerov. RekoSe mu,
da ne moze imati dozvole, jer se sluzl
hryvatskim jezikom, i da mu se u gostio-
ni sastaju iskljuéivo Jugoslaveni (pa
drugih i nema u selu!) te da ima kod
sebe jedno dijete, kojemu je otac u Ju-
goslaviji uéitelj. PoslaSe ga kuéi bez do-
zvole... Nakon nekolike dana dobio je
od karabinjera i opéine poziv da se mora
slikati, morao je dati i otiske svojih pr-
stiju kao politicki sumnjiv dovjek, a
imao je i premetadinu u kuéi.

VELIKI PROCES PROTIV DEVETNAEST
KRIUMCARA NA RIJECL
_ Rijeka, jula 1932, — Proslog je tie-
dna pred rije¢kim sudom odrZan veliki
proces protiv devetnaest osoba iz razmih
krajeva Juliiske Krajine radi kriumd&arenia.
Nekoliko niih bilo je optuZeno, da su osno-
vali naro€ito jedno drustvo za organizova-
no kriuméarenje kave iz rijeke slobodne
zone. Svi su osudieni na velike novéane
kazne, koje dosiZu i 35.000 lira a radi se
gotovo iskliuCivo o malim. siroma¥nim Hu-
dima, koji su kriumcarili par kilograma
kave, da bi zaradili par lira u ovim danima
opte bijede; koja u Julijskoj Kraiini vlada.

NASI NOVI DOKTORI

Na trgovatkej univerzi u Trstu E:ro-
movirani su na cast doktora trgovackih
i ekonomskih znanosti Josip 8tolfa iz
SeZane, Josip BoZié iz Trsta i Drago
Prelog iz Trsta. Na univerzi u Ljub-
ljani doktorirall su Stojan Pretnar
iz Bovea, Pretner Lone iz Trsta 1
Milan Trampus iz Pazina na ¢asb
doktora prava.

—— — el

Trst julija, Pred kratkim so v vseh
italijanskih pokrajinah razen v Julijski kra-
jini uvedli zniZane tarife za Zelezniski fo-
varni promet. Tovarni promet z motornimi
vozili je namreé v zadnjem &asu tako zelo
porasel, da je pricel resno konkurirati .s
prometom po zeleznici. RaCunajo, da je
dosegel osebni promet z motornimi vozili
25, tovarni pa 15% Zelezniskega prometa.
Zaradi tega ie bilo zniZanje Zeleznigkih
tarif povsem razumliivo. Temboli pa so
se razburili trzaski in ostali poslovi kro-
gi, da je reZim kar tako na lepem spet po-
zabil na Juliisko Krajino. V Juliiski Kraiini
promet z aviomobil sicer zares Se ni tako
razvit, da bi mogel konkurirati z Zelezni-
co, vendar pa so z novimi tarifami, ki pri-
dejo v postev le za predvojne italijanske
pokrajine. gospodarsko zelo o3kodovali vso
deZelo. Znano je n. pr., da so trZaZki tr-
govei doslei v veliki meri s kolonijalnim
blagom zalagali skoraj vse gornjeitaliian-
ske trge. Zaradi take trZaske konkurence
so bile v veCii meri prizadete Benctke in
deloma celo Genova. Zdi se, da bo sedai
trZalka trgovina tudi na talijanskih no-
tranjih trZi$tih zelo padla, ker ne bo ved
prenesla benedke in genovske konkurence.

FASISTICNI »CESTNI TALENT«,
Trst, jula 1932. V obéini Prem so Ita-
lijani, tudi letos pokazali svoj 2cestni ta-
lente. Raz3irili so cesto, ki pelje skozi Sp.
Bitnje in s tem odvzeli nekaterim kmetom
precej zemljiSéa. Razume se, da zato ni do-
bil nihde nikako odSkodnino. (Mos.)

TRPLJENJE NASIH RENC.

Gorica, jula 1932. Porodali smo Ze,
da je bilo prejénji mesec v Renéah aretira-
nih 6 mladih fantov. Aretiranci so bili v
zaporih pod strogim nadzorstvom. Da so
fante Ze izpustili, je pripomogel ren&ki
utitelj, ki je rodom Furlan. Nasproino pa
ie zahleval pokrajinski faSistiéni tajnik, ki
je rodom Slovenec in renegat.

Izmed vseh vasi v goriski okolici, je
bilo do lanskega lela v gospodarskem
oziru 8e najbolife v Rendah. Vecina mo-
Zkih moéi, so sezonski delavei, 8o obe-
nem lastniki manjSih ali vedjih zemljisé.
Pravih sezonskih delaveev je od 250 do 300.
Do lanskega leta je vedina na spomlad od-
potovala v Svico za delom, in se vralala
domov s precejénjimi prihranki. Ker pa je
tudi v Svici nastopila huda kriza, ne pu-
Stajo ve¢ tja inozemcev. Sedaj jih je v
Svici samo Se okrog 20. Drugi so ostali
doma in so brez zasluZzka. Nastopili so te-
zki ¢éasi in beda. Trgovei ne morejo vedda-
jati na kredit. Pred obéinsko hiSo se zbi-
rajo grute delaveev, ki zahtevajo dela in
kruha, Pred nekaj dnevi se je razSirila
vest, da je renski komisar interveniral za
delavce pri neki gradbeni druzbi v Gorici.
Pozneje pa se je izkazalo, da je bilo to iz-
misljeno. Morda se je hotel s temi govori-
cami prikupiti nafemu ljudstvu?

7 ozirom na obnaSanje tukajSnjih faZi-
stov in njihovih pladancev pa se lahko
sklepa, da so faSisti sami polomili dre-
vesce, radi Cesar je bilo arefiranih Sest
fantov. NajbrZe so hoteli s tem &koditi na-
sim ljudem, ki so miroljubni in mirni kljub
vsemu faSistitnemu izzivanju. . (Mos.)

RIJEKA POLAKO, ALI STALNO UMIRE,

Rijek a, jula 1932. Dodjete li na Riieku,
upast ¢e vam u oCi veliki broj plakata po
izlozima trgovina. Nema skoro trgovine u
glavnim ulicama Rijeke da, jedna manie a
druga viSe, nema nad ulaznim vratima, po
izlozima itd, Siroke plakate u svim moguéim
bojama. Stranac u Sudu gleda te plakate i
tek po jednoj rijeci: liquidazione, razumije
njihov sadrZaj i svrhu. 1 zaista jedna trgo-
vina za drugom rasprodaie, nudi svoiu robu
uz prodajne cijene, oznaluie sve moguée
i nemoguce popuste, iednom riieiu roba se
daje u bescjenje. Tu i tamo vidi se i po koii
plakat, koil najavljuje steainu rasprodain,
a jedan domiSljati trgovac kaZze u svom pla-
katu, da i bez rasprodaje prodaie svoju ro-
bu dapafe i — ispod rasprodainih cijena.
Prolazite tako rije€kim korzom i vidite u toj
glavnoj ulici danas veé mnogo lokala zatvo-
renih... a da o pokrainim ulicama i ne go-
vorimo. Latentna kriza koja veé godinama
podgrizava rijetku trgovinu, ostavila je ove
godine najvidnijih tragova, od koiih se Ri-
jeka nikad viSe ne ¢ée popraviti. Stefaji se
gomilaju, poravnanja izvan steaja na dnev-
nom su redu, a kako je talijanski zakon u
tom pravcu vrlo strog, dolaze mnogi tregovei,
krivi i neduZni, na nekoliko tiedana u zatvor
dok se njihov stefaj ili zahtiev za izravna-
njem ne izvidi. Pri¢a se da ih je tokom pro-
Slog mieseca bilo ni§ta manje nego 12 pod
istragom u zatvoru...

Potpuno ekonomsko mrtvilo uti$alo je i
entuzijazam Rijefana za kojedta, pa dok
su prije sve svefanosti prirediivane uz
ogromno sudjelovanje Rijefana, danas...
iedva po koja sbandera<. Parobrodi za Opa-
tiju odlaze | dolaze, hidroplan dolazi i od-
lazi dnevno, ali riietko kad doveze koga.

pomanjkanja denarja

VELIKA VOJASKA DELA OKOLI
DIVACE.
Trst, jula 1932. Pod Vrem&tico na la-
kozvanem Gaberku pri Divaéi gradijo Ze
ve¢ let vojasko letaliSée. Delo je bilo radi
veikrat prekinjeno,
tako da &e danes ni konlano. Z delom so
zalfeli Ze leta 1928. Obseg letaliféa je ne-
kako 600x800 m. Ker leZi letaliiée tik ob
zeleznici, med postajama Divaéa in Gornji-
mi LeZetami, so uredili tudi vojasko po-
stajo in jo opremili z vsemi pripravami za
nakladanje in razkladanje. Sedaj je na le-
tali®u le par avijonov v zasilnih lopah.
Zemljo za letaliSie so razlastili, majhno od-
fkodnino ie dobilo le par kmetov, neki
kmet je zgubil vso svojo zemljo, Prizadeti
so kmetje iz vasi BreZea, GradiZie, LeZe-
¢e in deloma iz Skocjana.

Skozi stoletja so naZi kmetje rili med
kamenjem in skalami da jim bo rasel kruh;
to pa so italijani kar €ez nod spremenili v
brezplodno pu&éavo.

Poleg letalis¢a grade in popravljajo z
vso naglico posebno v zadnjih letih ceste,
ki so seveda vojafkega znacaja. Tako so
razgirili cesto, ki vodi skozi Divaco; od fu
v Vremsko dolino preko Gaberka. Birijo ce-
sto iz Divade v Lokev. Poleg tega pa so
raz8irili postajo Divaéo in star kamenit
most, ki vodi preko Zeleznice. Na kolodvo-
ru samem pa so posekali zimzelenova dre-
vesa, ki so krasila procelje postaje, da je
bila ena najljepih postaj na tej progi.
Vzrok tega >kullurnegac pofetja -ni znan.

V dveh wvelikih kurilnicah in delaynicah
na postaji, €akajo zaprti in zastraZeni vo-
jagki oplopni vlaki.

Od Divade se odcepi proga preko Her-
pelj v Pulj. Italijani pa so vseeno projek-
tirali novo progo, ki bi &la v smeri od Tr-
sta proti Ljubljani in zavila pri mostn
proti Pulju, doim je stara proga zveza-
na direkino od nasprotne strani. Ljudje
pravijo, da so to storili, da bodo lahko vo-
zili direktno iz Rima v Pulj.

., Mlinarji ob Reki v vaseh v Vremski
dolini, so bili udarjeni z novim davkom, ki
ga morajo pladevati za svoje mline. Izmerili
so pri vseh mlinarjih vodno silo in po
konjskih silah doloéili davek, ki ga morajo
pladevati nazaj do leta 1925. Racunaii je
pa treba, da je reka Reka poleti veé mese-
cev suha in zato mlinarji sedaj zelo malo
zasluZijo. Ker so mlinarji veinoma mali
kmetje, bodo ta davek poleg ostalih bre-
men zelo teSko plaevali. (Mos,)

TESKO SE DANAS PUTUJE...!

Reka, jula 1982, Pred nekaj tedni so
8li trije jugoslovanski drZavljani na Reko
odkoder so se¢ nameravali odpeljati v Ame-
riko. Ker pa niso mogli takoj odpotovati,
so0 delali izlete v okolico, ter véasih tudi
v odaljenejSe kraje. Nekega dne so se
ustavili v bliZini Prema (v Poloku). Nasta-
nili so se v znani restavraciil Repine, kjer
so nameravali ostati par dni. Kmalu nato
pa se jo oglasil pri lasinici brigadir fer
zahteval od njih dokumente. Ugotovil je,
da niso dokumenti v redn in jih dal ukle-
niti. Odpeljali so jih nato v bliznjo Ilirsko
Bistrico. Po dolgotrajni preizkavi in infor-
macijah pa so vendar ugotovili vzrok bi-
vanja v Italiji in jih izpustili. (Mos.)

KONKURZI, BREZPOSLENOST, LAKO-
TA, DAVKI NA TOLMINSKEM.

Tolmin, jula 1932. Stefaji (konkurzi,
zaprija) trgovin, obratov in sploh podjetij
veeh vrst so na dneynem redu. Brezposle-
nost je tako velika, da se dutijo njene zle
posledice tudi v najbolj zakotnih gorskih
vaseh. Letos so v vseh mestih (vedjih kra-
ijih) otvorili brezplaine kuhinje za brez-
poselne, vsak posameznik, dobi jesii samo
enkrat na dan! Ker pa je brezposelnih ve-
dno veé, so odredile oblasti, da mora spre-
jeti vsaka kompanija na hrano 4 brezpo-
selne. Ko gredo ti *vojaki na >campoc<
(vaje), vzamejo s seboj tudi dodeljene brez-
poselne delavce. To se sedaj vidi okrog Ko-
zars8, Vol¢, in Ciginja, kijer imajo vojaki
oroZne vaje. Poleg tega, pa so baje odredili,
da mora sprejeli po par (?) brezposelnih
na hrano vsak stalen pladanec (zdravnik,
odvetnik, sodnik i t. d.). Za vojatke stvari
in podobne zadeve pa ne manjka denarja.
V ved krajih okrog Tolmina (Poljubinj)
grade ali pa % nameravaju (KozaSe)
zgraditi vojaZka skladii®a in voja3nice.Na
Kozarstah éakajo na delo cele trume brez-
poselnih delavcev. VojaZke oblasti so v to
svrtho Ze nakupile potrebna zemlji3¢a (na
Pelancih).

Z delom bi morali prieti Ze prvega
maja; sedaj pa nekako odlasajo, kakor bi
ne imeli sredstev za graditev skladi3fa.
Ubogi delavei so Ze neSietokrat zaman &a-
kali! Morda pa s temi obljubami le varajo
revno ljudstvo?

Letos so uvedll zopet nekaj novih dav-
kov. Kmet, ki je Ze itak zmozgan do kosti,
ne ve, kie bo vzel in kako ho placal. Nek-
daj cvetota Tolminska je sedaj ena sama
velika razvalina, Tolmin, ki je bil nekdaj
srediéCe prometa, je sedaj groblje brez Z%i-
vljenja. (Mos)
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NOVA MASA V HRUSICL

Trst, jula 1932. Dne 3. 7. se je v
Hrusici v Istri vyrsila nova maSa. Ka-
kih 150 let Ze ni bilo nove maZe v tej veli-
ki fari, v kateri je bil kaplan na nekaj ¢asa
veliki Dobrila. Novo maSo je daroval
& g p. Vilibald Novak, kapucin.
Dema ije novi ma3nik v Obrova pri Marti-
nu, Kot malega detka ga je pouceval fte-
danji kaplan g. Sokli¢ in ga poslal v za-
vod sv. Stanislava v 8t. Vid, kjer je napra-
vil niZjo gimnazijo. ViZjo je napravil v Va-
raZzdinu pri kapucinih, bogoslovie pa na
univerzi u Inomostu. Po sedmih letih se je
kot duhovnik vrnil domov. Velika radost je
objela vso vas in vso faro nad tem dogod-
kom in vse se je veselilo nove mase, ki se
je izvriila zelo slovesno. Zbralo se je
okoli novomaZnika mnogo duhovstine in
polno ljudsiva, ki je s solzami v ofeh zrlo
na svojega rojaka pred boZjim oltarcjm.

ARETACIIE U GORICKO]

Gorica, jula 1932. U Gorici se dogodio
pred nekoliko dana incident, koji je zaklju-
gen aretaciiom 31 godinu starog Rikarda
Paudiéa. Karabinjeri su Pauciéa aretirali iz- -
javliuin, da se on zavadio s jednim milicio-
nerom i napao ga. Bit ée predan sudu.

U Batuliama nad Crniama u Vipavskoi
dolini nepoznata su lica bacila u riieku Vi-
pavu talijanska plofu s osnovne 3kole. Sli-
jedeéeg dana su karabinijeri proveli sis-
trague i izvrili mnoge aretacije. Mediu
ostalima bio je aretiran jedan mladi diak iz
Sela. Svi su bili odvedeni u Goricu. Najav-
ljnie se, da ¢e biti sudjeni po novom zakonu
o zastiti drzave.

U LoZicama kod Vipave priredio je An-
ton Frelih, po tamoSnjem obiCaju, osam
dana po svom vienéanju domaéu priredbu
s plesom. Mladi gospodar je gostoliubivo
pozvao na priredbu svakog, ko je prolazio
mimo njegove kuée. Ali karabinieri su mna-
jednom dogli i prekinuli zabavu, na kojoj je
bilo previZe Slovenaca. Interesantno je, da je
Frelih predan sudu, jer miie ovu Svoju
intimno domaéu slavu prijavio policiii i fi-
nanciii i niie na ulazu svoje kuée ubirao
ulazninu.

ATENTAT NA RIJECKU RAFINERLJU?

Rijeka, jula 1932. U noéi od nedijelie
na ponedijeliak pretproSlog tiedna posliie po-
noéi &ula se u cijeloi okolici rafinerije pe-
troleuma strahovito jaka detonacija, od koje
su se potresli svi prozori okolnih kuéa. Mno-
¢l su u okolnim kuéama poskakali iz kreve.
ta i potréali k prozorima. Kratak &as iza
detonaciie suknuo je velik plamen u vis ra-
svietlivi krvavo crvenim plamenom mijesto
eksplozije. Eksplozija je nastala na prostoru
izmedju glavne stroiarnice i velikih depozita
surove nafte, koji se nalaze na sjevernom
dijelu tvorni€kog teritorija. Odmah iza deto-
nacije zatrubila je tvorni€ka sirena i nastala
je uzbuna u tvornici, radnici zaposleni u
nonoj Sihti pojurili su prema mjestu eks-
plozije. Dojurila su i dva vatrogasna auto-
mobila i kola Crvenog krsta, ali nakon 3to
se, valida sam po sebi, prvi visoki stup pla-
mena ugasio, nij2 se pojavio veéi poZar,
nego su tek nekoje grede kraj stroiarnice
polele goriti, ali su brzo pogaSene.

Kad sn doSla kola Crvenog krsta, radni-
ci su prenijeli u kola jednog radnika, svega
ogrezlog n krvi, noseéi ga na jednoj plahti.
Izgleda da je tai radnik stradao kod eks-
plozije.

Sav taj dogadiaj mnogo se komentira na
Rijeci i povod je raznim verzijama. Pa dok
neki govore o sluCajnoj eksploziji jedne
parne cijevi u strojarnici odnosno u ko-
tlovnici, dotle je druga verzija o uzroku
eksplozije, ta da je eksplozija potekla od .
atentata, dakle nikako slu€ajno. Tesko ie
zaista utvrditi o éemu se zapravo radi, ali
mnoge popratne okolnosti i razni dogadijaji
iz nedavne pro3losti. daju nasluéivati mo-
guénost pripremljenog atentata.

GOSPODARSTVO PO ITALIJANSKU OKU-
PACIJU JULIJSKE KRAJINE.

Na Bovikem (Sola, Trenta), se preZiv-
lia 95% ljudi od ov&jereie in kozjereie. V,
Soti je bilo pred vojno 11.000 koz, a 1919-
1920. 500 koz. V Trenti je bilo pred vojno
600 koz, 1919.-1920. 300 koz.

Leta 1921. je italijanska vlada nuvedla v
teh krajih davek na koze in ovce, &e§, da
Skodijo gozdu.

Leta 1921. je nameravala italijanska vla-
da ukiniti Idrijski rudnik. Izvoz je tedaj
radi zgube glavnega trZis¢a (Kalifornija;
za CiSCenje zlatih Zil) popolnoma izostal.
V sredi leta 1921. je bilo v skladigih idril-
skega.rudnika 12.000 steklenic a 34 li-
trov Zivosrebrne rude, ki je niso mogli raz-
pedati.

Leta 1919. je bilo sprejetih v Gorisko
bolnico 346 ljudi iz okolice, ki so bili ra-
njieni od roénih granat in bomb; od teh
iih je umrlo 20. Najveé pa je sluajev, da
jih sploh niso peliali v bolnico, ker so umrli
kmalu po nesreé&i. :

BriZki koloni, so se v tej dobi zaman
trudili, da bi reSili kolonatsko wvpra3anje.

V vojni dobi, so bili v mnogih krajih
uniCeni zemliekniiZni spisi (Jamlje, 1 t. d.)
Za ponovno izmeritev zemlje {e moral
kmet placati od 500 do 800 lir.

Leta 1920. so dobili na%i kmetje (na Go-
riSkem) od italijanske drZave 56.000 lir
podpore (v naturalijah); od te pa je od-
padla ena tretiiva na Furlanijo in TrbiZ.

NabreZina (kamnolomi) - je zgubila po
voini vsa trZiS¢a razen Egipta.

Pred voino je prislo po morin v Trst
9,560.000 q (1914), a v letih 1918.—1920.
8,320.000 q.

Pred voino je prislo v Trst po Zelez-
nici 5,390.000 q (1914.), a v letih 1918. do
1920. 4,470.000 q. (Mos)-
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OESODBE ZARADI POBEGA CEZ MEJO.

Gorica, juliia. Pred sodnikom v
AjdovECim se je vrSila te dni cely vrsta
procesov zaradi beza c¢ez mejo. Obsojeni
so bili v kontumaciii na 4 mesecno ieco,
na globe po 3000 lir in na denarne kazni
po 240 lir naslednii obtoZeni: Drago
Kodri& Rafael Humar in France Miheli¢
iz Rihemberka, Lojze Gorjup. Tone Mo-
horéié, Marija Cehovinova in Andrej Ko-
dele iz Vipave, Josip Saksida iz Skrilj,
Janko Vidic iz Dola-Otlice, Andrei Jei&id
z Erzelja, Alfonz Rotar iz Sv. KriZa na
Vipavskem, France Marc in Josip Marc
iz Budanj ter Ivan Cesnik z Dolge Polja-
ne. Nadalje je bila obsojena pogoino na tri
mesecce jece, 2000 lir globe in 240 lir de-
narne kazni 27 letna Albina Rust iz Sana-
bora. ki se je lani meseca marca skrivaj
izselila, a se je pred kratkim spet vrnila
domoyv in bila tedaj aretirana ter izroCena
sodiséu.

KAKVE OPCINSKE TAJNE DOBIVAJU
NASA MJESTA NA TRSCANSKOM.
KRASU.

Trst, jula 1932, —Poznato je, da su
fagisticke vlasti onemogudile i poodpustale
sve naSe cinovnike po javnim uredima, pa
-tako i s opdina. Opéinski tajnici, koji ima-
ju najviSe direktnog dodira s narodom,
takodier su gotovo svi smijenjeni i postav-
lieni su fagisti,. Oni, koii su jo¥ ostali,
smjenjujun se ¢im se nadie neki fasista, Kkoii
je spreman, da preuzme mjesto. Sad je
nedavno irS¢anska provincija posiala u
Rim mna ispit za opéinske tajnike jednu
grupu kahdidata faSista i kako novine jav-
liaju polozili su ispite svi dobro. Da se vi-
di kakve ¢ée opcinske tajnike dobiti na3a
sela po slovenskom Krasu citirat ¢emo niji-
hova imena: Apollonio Gianandrea, Ber-
nardon Attilio, Blasina Giovanni, De
Pretis Carlo, Di Marco Gualtiero, Di Paoli
Mario, Simini' Eugenio, Grassi Diego, lur-
cotto Ercole. Lius Pio, Longo Luigi, Ma-
raspin Antonio, Petrovich Giovamni, Poz-
zar Ruggero, Puppo Carlo, Quargnali Pino,
Raccapelli Bruno, Romanelli Domenico,
Scifo Arturo, Semerani Giuseppe, Speri
Giuseppe, Stalegni Luigi, Stalzer Albino
Nerino, Tancredi Domenico, Tedeschi Pao-
lo. Tomasi Augusto,

FASISTICNO ZBOROVANJE V VIPAVL

Gorica, jula 1932, V Vipavi se je
pred dmevi vrsilo zborovanje vipavskih fa-
gistov, Zborovanja se je udelezil tudi gori-
Zki fagisti®ni tajnik Avenanti. Vipavski po-
litiéni tajnik Zani je porofal o vipavskih
fagistih in njlhovih organizacijah, ki so se
v zadnjem dasu, kakor je zatrdil, zelo oja-
&ilile. Krajevni tainik je posebej poudaril de-
lavnost Zenskih fa3istinih organizacij.
ARETACIJE IN OBSODBE V GORICI

Gorica, jula 1932. V Gorici so kara-
binierii aretirali 32-letnega Franja Sfiligo-
ja in 30-letnega Josipa Vogrica, ki so
osumili, da sta brez posebnega dovolienja
zbirala razstrelivo. ki je 3e sedaj rezstre-
seno Se iza Casa svetovme voine po 20-
riski okolici, Bila sta izrofena sodiS&u.

Karabinjeril so aretirali tudi 21-letnega
Marja Grudna in ga izro€ili sodid¥u. Pri-
javili so ga sodistu, Ce3 da se ni prijavil
k voja¥kemu naboru. : h

Pred goriskim sodi$€em sta bila zaradi
bega Cez mejo sojena 17 letni Valentin Ci-
an iz Mirmma in 24 letni Anton KaSca iz

t. Petra pri Goricl. Obsojena sta bila v
kontumaciii na 3 mese¢no je€o in po 2000
lir denarne kazni i

Karabinierii so prijavili gorifkemu so-
di%¢u 57 letnega Andreja Ursi%a iz VolEje
Drage, ker je brez potnega lista skrivaj
zbezal ez mejo. Sojen bo te dni v kon-
tumaciii.

—
B e, ——————
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ARETACIIE U AIDOVSCINI KOD
GORICE

Gorica, jula 1932. Neki dan su sve iu-
goslavenske novine javile, da je u Liublianu
doletio iedan talijanski voini aviion, koiim
ie upravliao Slovenac iz Juliiske Kraiine
Josip Krizaj. On je avijonom prebiegao na
jugoslavenski teritorij iz Vidma, gdie ie bio
na voinim vijezbama. KriZaj ije rodom iz
Ajdovi¢ine Kod Gorice. Njegov bijeg izazvao
ie reperkusiie u njegovom rodnom kraiu.
Policiiski organi, agenti, karabinjeri i mili-
coneri vrie strogu istragu. Veé ie arctiran
Ivan Feigel, trgovac koZom, bivsi uci-
teli, koii ie bio od faSistickih vlasti silom
penzionisan, te Brainik, upraviteli posu-
iilnice u Aidov3Cini. Narod je u strahu pred
dalinijim aretaciiama i progonima. Intere-
santne su ove miere faSisticke policiie u Aj-
dov3Cini za bijeg koii ie usliiedio iz Vidma
i o kojem sigurno nije niko znao i nije mo-
gao imati udjela.

SPREMENBE V FASISTICNI STRANKI
NA GORISKEM.

Gorica, jula 1932. V posliednjem €asn
ie pricel pokrajinski fadistiéni tajnik v Go-
rici Avenanti izvajati spremenbe v krajev-
nih vodstvih [faSistiCne stranke po goriski
deZeli.

V EKanalu vrdil se ob¢ni zbor [a3istitne
organizacije. Predsedoval mu je Avenanti.
Na obénem zboru so ustoli¢ili novi sekeijski
direktorij.

Preteklo soboto zvefer so zhorovali fa-
Sisti v Kobaridu. Tudi tega zborovanja se
ie udeleZil konzul Avenanti. Na zborovanju
je krajevni fa3istiéni tajnik Nuzzi porocal
o poloZaju v Kobaridu in med drugim dejal,
da si je krajevna fa3istiéna organizacija Eo
dogodkih lanskega leta prizadevala, da i
pomirili ljudstvo, obenem pa je za-
stavila vse svoje sile za nadzorovanje ko-
barifkega kota, da se ne bi ponovi-
la teroristi®na dejanja drugo-
rodnih elementovw.

Konzul Avenanti je konlno imenoval
novi faBisti®ni direktorij v Koprivi, kjer je
dosedanji krajevni tajnik Castellani podal
otsavko. Avenanti je imenoval za njegove-
ga naslednika fasista Codellija.

NOVI DIREKTORIJ FASJA U LOVRANU.
Rijeka, jula 1932. — Pokraiinski fa-
Sisticki tajnik postavio ie lovranskom faSju
novi direktorij. Politicki sekretar je Pietro
Pertille, a odbornici su Raffaele Rack,
Chersovanl Giuseppe,, Dr. N. Giacich i
Aldo Maguolo..
PREMESTITVE V SODNIJSKI SLUZBI.
Trst, jula 1932. Predsednik trza¥kega
civilnega in kazenskega sodiséa Savino
Gammino ie bil preme3ien v Turin, kier
je imenovan za predsednika tamkaiSniega
sodiS€u v Aosti sodnik dr. Aloizij Pattis.
Z goriSkega sodii¢a je bil premeScen k
sodis¢a. Gammino je Ze odpotoval iz Trsta.

BEDA V BISTRISKI ‘OKOLICIL

Reka, jula 1932. Gospodarska kriza,
ki so posebno Cuti slovenski Ziveli v Ita-
lifi, ni prizanesla niti okolici llirske Bistri-
ce. Tam je gospodarcka kriza toliko vedia,
ker so ti kraji nekdaj Ziveli skoro izkliu-
Civo od prodaje lesa in je danes nestal po-
poin zastoi v lesni kup€iji. Les ni¢ ved ne
gre v ltalijo. Poleg tega je imelo mmnogo
domacih lesnih trgovcev velike izgzube s
to kupcijo. ker italijanski tregovei kratko-
malo pe placujejo narofenega blaga. Tudi
I'rst ne porabi niti za kurjavoe toliko lesa
kakor negdaj, NaSi ljudie se se nekdai
zelo izseliavali v Ameriko, a danes ni tudi
tam vel zasluzka. Mnogi bi se radi vr-
nili, nimajo pa denaria za potne stroke.
Nekaj doma&inov si sluzi kruh pri-utrd-
benih delik na SneZniku. Italijani utrjuiejo
Sneznik Ze ved let. Pse polno delaveev je
Italijanov. Vsi so morali prise¢i, da ne bo-
do izdali skrivnosti razoranega Sneznika.

KARABINJERI NAPADLI SLOVENSKU
DRUZINU V PODGORIL

Gorica, jula 1932. V Podgori pri Go-
rici je priSlo v torek minolega tedna do hu-
dega incidenta med Bregantovo druZi-
no in karabinjerji. Bregantov sin Angel
star 82 let je bil pod posebnim policijskim
nadzorstvom. Nadzorsivo bi moralo te dni
poteci. Zglasili so ee pa v hi&i karabinjerji,
da bi zadnji¢ ugotovili, 8¢ se Angel Bre-
gant ravna po dololilih posebnega nadzor-
slva. Na3li =o take Angela Breganta, ka-
kor njegovega 61 letnega oCeta Ivana ter
brata 28 letnega Leopolda in 17 letnega
Gvidona pri delu. Mo&ki so ravno razkla-
dali seno z voza. Karabinjerii so, kakor
porocéajo listi, osumili, da so si Bregantovi
preskrbeli seno na ta naéin, da si ga je
Angel Bregant prisluZil, kar bi po
dolotilih policijskega nadzor-
stva ne smel. Karabinjerii so tedaj
cstro nastopili proti Bregantovim, ki so se
za eli braniti. Priglo je do spopada, pri ka-
terem so karabinjerji Zugali tudi 2z oro-
zjem. Nazadnje =0 se morali Bregantovi
vdati in so jih vse &tiri aretirali ter izroéili
sodiséu,

PROCES RADI UMORSTVA JIEDNOG
RENEGATA FASISTE 1 JEDNOG KARA-
BINJERA.

Pula, jula 1932. — U Puli se ie pro-
Slog tiedna odrZao senzacionalni proces
protiv Ivana Stokoviéa, Sime Vidulina i
Grge Koreniéa. koji su sva trojica iz oko-
lice Kanfanara, koji su bili optuZeni da su
laniske godine ubili faSistu Bursi-a, zapra-
vo njihovog seliana Bur3iéa, poznatog
renegata, te da su ubili karabinjera Gior-
gia I ranili njegovog druga, drugog kara-
binjera Giuliania. Bilo je to mjeseca maja
laniske godine. Stokovié je bio ubio Bur-
Zi¢a i veta Ceta karabinjera traZila je ubi-
cu. Blizu Kanfanara karabinjeri su opazili
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dva Covieka i pozvali ih da se zaustave.
Ali mjesto toga, ‘ova dva Covieka pocela
su bjezati. Kasabinjeri su iurnuli za njima.
U Sumj je jedan jzmedju one dvoiice po-
¢eo pucati a hitei su pogodili karabinjera
Giorgia, koji je pao na mijestu mrtav, a
Giuliani je bio ranjen. take da je morao
viSe mjeseci da se lijeéi u bholnici. Kara-
binjeri nisu uspjeli da ih ulove, jer su se
bojali, da bi izgubili jo§ svojih ljudi. Sli-
jedeéeg jutra bio je aretiran Vidulin, na
koieg je pala sumnja. a isto tako pala ie
sumnia i na Koreni¢a, da su pucali na
karabinjere i da su pomagali Stokovica.
Stokovié ie bio osudjen u kontumaciii na
30 godina zatvora i 16000 lira nov&ane ka-
zne, Vidulin na 16 godina zatvora i 1600
lira kazne a Korenié je bio rijeSen, ier ni-
je protiv njega bilo nikakvih dokaza ...
PRILIKE U GORICKOM MALOM S]E-
MENISTU POD SIROTTLIEM.

Gorica, juna 1932, — Veé smo neko-
liko puta naglasili, da se u gorickom sle-
menistu, otkako je Sirotti upravitelj gori-
¢ke nadbiskupije, mnogosta promijenilo.
Dok je bie Ziv dr. Sedej, uprava sjemeni-
Sta bila je pravedna koliko za Slovence
toliko za Talijane i Furlane. Pod Sirotti-
jem postao je taj zavod Skola talijanske
propagande. Nedavno je posietio siemeni-
Ste i faSisticki prefekt Tiengo, i pred njim
su pitomci morali da deklamuju faSisticki
i da manifestuju za Mussolinija i faSizam.

Nedavno ie u siemeniStu zavriena Skol-
ska godina. lzdana je statistika o stanju
sjemeniSta. Prema toj statistici vidimo, da
je poletkom Skolske godine 1931/32 bilo u
malom gorickom sjemeniStu 183 pitomea,
a koncem godine 158. Od toga je bilo 135
djeCaka s teritorija goricke nadbiskupije,
23 iz tr8¢anske. Po narodnosti bilo je 48
Talijana a 110 Slovenaca. Ali uza sve to
zavod je talijanski ...

PREMIESTENJA OPCINSKIH TAINIKA U
ISTRL

Pula, jula 1932. — Puljski je prefekt
premiestio opéinskog tajnika Privilegija iz
Plomina u Buje, Bracca iz Zminla u Plo-
min, Citadinija iz Buja u Zminj. PoZetkom
ovog mieseca imenovao dra. Alojzija Col-
bertalda prefekturnim komesarom u Zmi-
nju. Dosadanii Zminjski podeStat Pirenio
Pirani bio ie premjeSten u Ro& Rocki ko-
mesar Rusca bio je premjeSten u Zmini,
kao pomoénik dra. Colbertalda.

GODISNJICA JEDNE BITKE ZA LUKU
BAROS

Rileka, jula 1932. — Dne 28 jula fa-
Sisticka federacija rije¢ke provincije izda-
la je manifest, kojim se podsjeéa faSiste,
da je toga dana pred jedanaest godina na
Rijeci bila bitka radi luke Baro§ i da je
tom prilikom palo Sest faSista. Federaclja
upozorava, da rijeCki fafisti nisu zabora-
vili na njihovu junafku smrt i krv, koia
ie pala za pravo Italiie.

VELIKA BEDA IN BREZPOSELNOST

__ V_SV. KRIZU.

Trst, jula 1932, Kakor povsod, take
je tudi v Sv. EKriZu velika beda in brezpo-
selnost. Zadnje dase se je za ribife polo-
Zzaj nekoliko zboliSal radi obilnega ribo-
lova (sardele). Vendar pa je radi velike
krize teZavno z izvaZanjem (prodajan{gm)
rib, Tovarna za konzerviranje rib v Gra-
deZzn je odpovedala nakupovanije. Ker jih
ni mogofe v Trstu veliko prodati, jih mo-
rajo SvetokriZani nositi po okolici in Kra-
sgu. V mnajboljSem elnéaju jih prodajo po
2 lirl kg, a to le tedaj, ko je slab ribolov.

Do sedaj je bil za NabreZino in Sv.
Kri# fasisticni tajnik Fogia; pretekli me-
sec pa je bil v Sv. Krizu imenovan za faZi-
stitnega tajnika utitel] Mannes. (Mos.)

Pripovijest ,,Istre”

Zastava na vjetru

Joze Jeram (Nastavak 24.

Najedamput dojuri iz pokrajnje ulice na trg u
divljem trku na biciklima nekoliko nara$tajaca, koii
su vikali iz sveg glasa:

— Revolucija, revolucijal..s

Ta rije¢ je trgnula sve. Zorzut sa svojim sinom
otide prama njima. Kapelan i Stanié i8li su za niima.
Jedan od naraStajaca skoéi s bicikla i pricao je:

— Doctekali su nas i napali. Dvoijica leZe na cesti
i ne mogu dalje... Citavo selo se pobunilo...

Zorzutu su pro$li hladni Zmarei po Citavom tijelu.
Skoro nije vierovao. U misli su mu noglo dosle
posliedice, koje bi mogao i on da osjeti. I malo kao
da se pokajao... \

Kapelan ie problijedio i pogledao je znacainim
pogledom Staniéa. Ni Stanié¢ se nije viSe smijao nego
je govorio: :

— Uvieren sam, da nisu bili oni, koji su zastavu
otrgnuli... Poznam na$ svijet. Ako se brane, oni se
brane iz ogorlenja, jer su neduZno optuZeni. z

Mladié je pogledao oStro u izazivaiute oli Sta-
niéeve. Udario je §tapom po nozi i promrsio:

— Vi éete jo3 vidjeti, i sam Bog ée izvjesiti za-
stavu! )

S druge strane varosi Cuo se glas trublje, koja
je pozivala crne koSulje na okup... :

To poslije podne posietio je Ciril Mislej Zupnika.
Zupnik ga je primio vrlo prijazno, ponudio mu je ci-
garetu i natoio mu vina. Na poseban natin prikorio
je njegovog oca, Sto se opire onima, koji mogu radi
toga, da donesu joS vele zlo u selo. :

— Takav je on. Niie moguée nagovoriti 2a, —~
govorio je Ciril. Pred ofima mu je bila figura At}dreja
Hofera. ‘A zatim je Zupniku spomenuo propoviied...

Zasli su u razgovor. Na koncu je Zupnik govorio
mirnim glasom:

— Znam, da bi morao uliti ljubavi do svojega
bliZnjega nekog drugog, a ne moje ové&ice. Znam i to,
da moji Zupljani dobro shvaéaiju moje rijeci i znadu,
ko je kriv, pa su im te riie¢i na utjehu i potporu dusi.
A ako razumiju Zuplijani sigurno razumije i neko
drugi, koji nije pozvan, da sluSa. Zato moram go-
voriti 1 o kr3éanskoj strpliivosti 1 ako je naSa strplii-
vost veé prevelika, jer prelazi Covieje snage...
Ali, §to govorim? Da li vi vierujete, da dodju Co-
vieku momenti, kad misli i radi drugacije, nego Sto
bi morao misliti i raditi?

Zupnik je gledao Cirila pronicave u oéi. Ciril je
govorio:

— Znam, kako je to. Znam i osjeéam. Ja sam
pacifist. Meni se gade do dna duse kasarne i topovi
i boli me, kad pomislim, da bi moralo &ovjetanstvo
jo8 jedamput da iskusi grozote rata... Ali, kad po-
mislim, da bi nag narod u danadnjiim prilikama mo-
gao da nestane i izgine kroz sto godina, ne mogu da
u sebi dozvolim tih sto godina polaganog umiranja.
Jo§ jedan val krvi i ognia, da bi ostao ovaj narod 1
njegovo sieme na ovim tlima! To je neminovno, to
gori 1 meni iz dana u dan sve jace i ako se u dnu
Soviefanski osietaji bune i protiv same pomisli o
ratu.

A onda su Zupnik i Ciril zamukli. Plaho su jedan
i drugi gledali u prozore iza kojih su se spustale ve-
Cernje siene. Sunce je bilo veé za%lo, vijetar je puhao
opet jace.

Kad se Ciril oprostio od Zupnika i kad je i3ao
prama svojoj kuéi, obuzeo ga je tjeskoban osietai,
neka mjefavina gorCine i srZbe. Mnogo ima ljudi na
svijetu, koji u svoioj slaboCi Zele imati snagu, kakvu
su imali Martin Krpan, Kraljevié Marko ili Peter
Klepec. Ali niko nije to Zelio i tako jako Ceznuo za
tim kao Ciril te ve&eri. %

Da bi mogao odmaknuti planine, promijeniti vo-
dama tok, ograditi domovinu morem i granitnim hri-
dima, sve bi to ucinio. Zelio je biti gospodar strijela,
i gromova, Zelio je imati Zelieznu Sakn i neranjivi
Zivot. Htio je da moZe praviti Cudesa...

A tako je bio malen Ciril, CirilZek, sin kovadev
iz StoZic, pravnik iz Padove, koji nije imao niSta
drugo nego mlado tijelo, liubav i &eZnju i gole ruke,
Premalo, da bi i sam sebe mogao da obrani...

Krenuo je iz sela. Po uskoj stazi i8ao je medin
lifehama svjeZe zemlje, izmedju vinograda i stabala
uz brijeg. Vietar je tresao grane i mladice, igrao se
njegovim raskuStranim vlasima i CeSljao ih nestaSno.

Nad selom, na mjestu otkuda se moglo da vidi,
na kuée i na crkvu, na sve prostrano polie i na doli-
nicu do varosi te dalje prama gradu, zaustavio se.
Nebo je bilo -jasno, zvijezde su se micale kao zlatni
hrus$tevi na crnom plastu...

Predmeti su bili jedva vidni, u tamnim su se
obrisima drZali crne pozadine. Bilo mu je kao da sva
ta zemlia, gore i obronci diSu i osjeéaju, da ga zibaiju
i uspavljuju u svojem narucju.

Majka zemlia, njegova domovina, ljubliena, od
Boga stvorena, od usuda poklonjena rodu, koji je sto-
tinu puta izmuden, stoputa iskuSan, zemlja, koja je
tisuéu puta otkupliena suzama i znojem... Mati
zemlja, mati domovina!

U noénoj tigini obuzela ga je neka tainovitost
te zemlje i njene sudbine, te je dignuo ruke kao sve-
¢enik kod mise i neizmierno je trpio i toplo osjeéao.
Sél_ze su mu se sakupliale i poCele da mu naviru na
o,

— Domovino, §to ée¥ jo¥ ti da podneses?

Cekao je odgovor, kao da zemlja-domovina zna
svoju buduénost i da ée mu y tajnovitoj piesmi tog
trenutka to povjeriti.

(Nastavit ée se.)
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MUSSOLINIJEV LIST TVEDI DA JE|
JULIJSKA KRAJS.IEi VEC TALIJAN-

Trst, jula 1932. — »I1 Popolo d’ Ita-
liac list koji na svom celu necsi napis
sFondatore Benito Mussolini¢« donosi u
svom broju od 1. jula interesantan cla-
nak pod naslovom »Sul Carsos. U
tom c¢lanku kaZe se, da na EKrasu puse
¢esto vjetar s istoka (!), ali da se vec
moze da diSe éisti talljanski zrak, jer je
fasisticka akeija uspjela i Kras je sa-
svim talijanski. »Popolo¢ tvrdi, da je
politicka asimilacija Krajeva uz granicu
vrlo teSko umjetnost (»un arte diffici-
lissima¢). To je viSe umjetnost nego
problem. To su uostalom znali i stari
Rimljani, koji su u asimilacionoj akeiji
i u umjetnosti upravljanja narodima bi-
. 1i viSe nego majstori. Od njih se fasizam
uéio. Prije nastupa fasizma, to jest pri-
je 1922. prijasnje su vlade kusSale u onim
krajevima razne metfode, ali bez uspje-
ha. Trebalo je da dodje faSizam. BivSi
rezimi provodili su asimilaciju onako
kako su prilike traZile, prema interesi-
ma i s posebnim raéunima, kao da se
radi o nekom birokratskom problemu.
Nista nije bilo po planu s nekog viSeg
interesa nacionalnog i drZzavnog. Fasi-
sticki je reZzim mnaprotiv shvatio stvar
onako kako treba, u cjelosti 1 koordini-
rao je ¢itav politiéki sistem u Julijskoj
Krajinl prema jednom jedinom cilju
asimilaciji ¢itavog puéanstva ravnom
linijom. Trebalo je boritl se s protivsti-
nama 1 nepovjerenjem, ali fasizam je
imao Zeljeznu volju: pobjediti pod sva-
ku cijenu na ruZan ili na lijepi nacin,
eliminirajuéi slabosti i udarajuéi gdje
je trebalo. Kad je trebalo nemilosrdno
je po onima koji se nisu dali padala fa-
sisticka sjekira. Slaveni koji su bili bor-
beni, zilavi, otporni i koji su se odupirali
svim sredstvima, danas su oboreni, po-
éinju da vjeruju u fasizam (?). Pucan-
stvo se pocelo psiholoski transformira-
tl. Oni. koji su joS protivni eliminiraju
se sami od sebe. Kameniti Kras biti ce
doskora sasvim fasisticki kaZe »Popoloe,
sav duboko talijanski i fasistiéki i bit
ée zauvijek zaboravljena njegova dru-
gorodna proslost.

Ovaj ¢lanak napisao je »Farinatac
redaktor »Popola¢, koji na Krasu nije
nikad bio. Inspiraciju za ovaj ¢lanak
dali su mu laZni izvjestaji o fasistickim
sradunima¢ po Julijskoj Krajini, kako
ih donosi trséanska fasisticka Stampa,
koja zavarava sebe i one u Milanu 1
one u Rimu, ali ne moZe da uvjeri niko-
Ela s Krasa, da je Kras talijanski 1 fa-

stiéki i da c¢e to ikada bhiti. Kras je
ostala Julijska Krajina svakim je da-
nom sve vise naSa, naSa, nasa! Tamo
puse stalno vjetar s Istoka...

RIJECKA PRETURA OSUDIUJIE NEU-
MORNO 1 BEZ PRESTANKA,

Rijeka, jula 1932. — Pred rijeCkom
preturom odrZavaju se u posliednje vri-
jeme sve Ce¥é procesi protiv nasih liudi
iz Julijske Krajine, koji se optuZuju da su
pokuSali preko granice bez putnice. Ti
brojni procesi pokazuiu nam narolito ja-
sno kakvo stanie vlada u Julijskoi Krajini.
Razumije se u mnogo slufajeva pred sud
dolaze i takvi na$i liudi, koil nisu nikada
poku$ali da prebjegnu preko granice, nego
je samo pala sumnia na njih, pa ipak bi-
vaju osudjivani, jer se za te osude ne tra-
#i mnogo dokaza, dovolina je optuZzba, ko-
ju podnese neki milicooner, karabinjer, pa
¢ak 1 kakav privatni konfident. U poslied-
nje vrijeme na¥ svijet boji se da dodije
uopée na Rijeku, jer je to skopano s opa-
sno¥éu, optuzbe o pokuSanom bijegu preko
granice i kaznom. Ovih dana bili su osu-
dieni: Josip Glavié bio je osudien na 4
mijeseca zatvora i 2666 lira globe, BoZo
Vadinjol iz Boljuna bio je osudien na
3000 lira globe, Emilij Maru8ié osudien
je na 3 mijescca zatvora i 2000 lira globe.

MED FASIZMOM IN VOJASTVOM.

Trst, jula 1932. Prvo nedelio juniia so
v Trstu zelo opazili da je izostala obiCajna
vojaska parada na glavnem trgu v spomin
obletnice ustave (festa dello Statuto). Po-
zneje se zvedeli, da so vpohodu hoteli fa-
Sistovski miliéniki imeti prednost pred
rednim vojaStvom. Ko je poveljuioi pol-
kovnik to videl. je komandiral vojastvo
nazaj v kasarno in izvedel defiliranje na
dvori$tu. Trzatani menijo, da se¢ je s tem
mo3kim dejanjem smrino zameril faSizmu.

FASISTI SU SE BOJALIL...
Buzet, jula 1932. — Iz Vrha je ne-
ke skupStine ¢itavog istarskog faSizma
u Buzetu, o kojoj je posljednji broj
»Istrec donio opSiran izvjestaj, karabi-
njeri i fasisti strazili su ¢éitave noéi po
svim pufevima, koji vode u Buzet i obi-
lazili sela, te su mnoge »sumnjive« pre-
trazili i uhapsili. Poslije skupStine bili

su uhapgeni puSteni na slobodu.

IZBILI MU U ZATVORU SVE PREDNJE

ZUBE.

Gorica, jula 1932, — Jedan mladié
iz Renta bio je u januaru ove godine uha-
pSen i bez ikakvog razloga ostao je u za-
tvoru, gdie se i danas nalazi, Govori se,
da ée biti poslan na sudjenje n Rim. U go-
rickom zatvoru je bio veé do sada zlostay-
Ean tako, da su mu izbili sve prednje zu-
RS

ZAR JE STARI BOMBI JOS ZIV?

Gorica, jula 1932. — Dne 5. jula
faSistli su u Gorici svefano proslavili
80, rodjendan gori¢kog podestata i fasi-
stickog senatora Giorgia Bombia, rene-
gata Bombiéa. Ne trebamo isticati kako
je Bombi veliki neprijatelj naseg naro-
da i koliko je zla ucinio nafem pucan-
stvu naroéito poslije rata kao pristaia
faziSma. Poznat je inace iz predratnog
vremena iz politickih borbi u Goricl,

— me3

UVRIJEDA TALIJANSKE ZASTAVE —
GODINU DANA ZATVORA

Trst, jula 1932, — Ove godine na
dan »Rimskog ‘BoZiéa« Franjo Krelic,
star 41, godinu iz Trsta, prolazio je po
Via Industria i pred jednom se gostio-
nom zaustavio. Na gostioni i na ostalim
Kuéama visjele su uslijed fasistickog
blagdana talijanske zastave. Krelié jea
podeo da galami. Tuda je prolazila pa-
trola karabinjera. Kreli¢ je bio uhapsen
i1 predan sudu, da je vrijedjao talijan-
sku zastavu. Bio je predlozen cak Speci-
jalnom tribunalu na sudjenje, ali ga je
taj tribunal poslao obicnom sudu u Tr-
stu. Pred par dana bio je osudjen na
godinu dana zatvora i 2060 lira globe.

VENECIJA I DALJE ZDERE TRST

Trst, jula 1932. — Pred nekoliko
dana donio je trSéanski list sPopolo di
Trieste« vijest, da ¢e iz Trsta biti pre-
nesena u Veneciju komanda gornjoja-
dranske zone svjetionika. »Popolo¢ se
¢udi ovoj mjeri i konstatuje, da bi time
imao biti otpusten wveliki broj perso-
nala, koji je sluzbovao u Trstu. Osim to-
ga, 5to ce ova mjera povecati besposlicu
u Trstu, oduzimlje se Trstu zapravo po-
sljednja pomorska vlast, koja mu je jos
ostala. A osjetit ¢ée taj gubitak, kaze
»Popolo« i trgovina, jer svjetionici nece
viSe biti snabdjevana u svojim potreba-
ma u Trstu nego u Veneciji. Pozivlju se
vlasti, da zaprijece to, jer je Trst i ona-
ko dosta izgubio time, sto su se veé sva
parobrodarska drustva preselila silom
u Genovu i Veneciju.

BALILLE IZ KEREA I SUSAEA U
ITALIJI

Trst, jula 1932, — Oni, koji znadu,
kako postupa fadizam s nasSim naro-
dom u Julijskoj Krajini zacéudit ée se
ako po prvi put sada c¢uju, da u Krku
i jugoslavenskoj Dalmaciji ima fasisticka
organizacija i organizacija Balila. Ali
tako je. Talijani u Jugoslaviji tretira-
ni su doista malo drugacije nego Jugo-
slaveni u Julijskoj Krajini. Ovih dana
sve su talijanske novine donijele vijest,
da je samo iz Krka doSlo u Italiju i
uputilo se u ferijalnu koloniju u Pesa-
ro, Francavilla i Pescaru 70 balilla i ma-
lih Talijanka iz Krka i 47 balilla iz Su-
Saka. Balille iz Krka pratio je ucitelj
Amadeo Vitale i kréki Zupnik don Al-
fonso Doneggia te jo§ nekoji ucéitelji,
dok je one sa SuSaka pratio talijanski
konzul na SuSaku dr. Romizzi. U svim
gradovima, kuda su balille prolazili bili
su srda¢no doéekivani od strane najvi-
§ih predstavnika vlasti. Interesantno je,
da su balille na putu imali 1 zastavu
krékog fasja (gagliardetto del Fascio di
Veglia).

FASISTICKA STAMPA O SKUPSTINI
EMIGRANATA U BEOGRADU.

Trst, juna 1932, — Mnoge faisticke
novine, a najop8dirniie rimski polusluZbeni
»Giornale d' Italiac zabilieZile su skup§tinu
udruZenje »Istra—Trst—Goricas, koja ié
odrZana nedavno u Beogradu. »Giornale d°
IItaltau: donio je &itay izvijeStaj iz naSeg
ista.

ITALIJANSCINA V SLOVENSKIH
CERKVAIL

»Slovenece pife: V Zupnijii Smarie pri
Kopru se je po odhodu slovenskega du-
hovnika zgodilo, kar je bilo pridakovati.
ZacCelo se je energitno  cbradati na itali-
jansko. Novi duhovnik Sirca ie Ze uve-
del pouk verstva za otroke v la%kem je-
ziku tudi za prvo obhajilo. Ob&ina je pre-
vzela stroSke za nabavo latinskih tekstov,
da se na koru &impre] zane peti izkljul-
no latinsko i potem seveda laSko. Tako se
sistematicno vrSi delo raznaroditve tudi v
cbmociu trZaske Skofije.

Glede letoSnjega prvega obhajila na
Opcinah smo prejeli Se sledefe podrobno-
sti. Zupnik je naznanil, da bo nauk za
otroke v dveh oddelkih, la%kem in sloven-
skem. Velika veéina otrok je bilo seveda
priglaSenih k slovenskemu oddelku, kijer
je uil Zupnik sam, le malo pa k laSkemu,
kier je ucil katehet, ki hodi iz Trsta. Nato
so faSisti napravili agitacijo od hiSe do hi-
Se. Vsem ki o odvisni od Zeleznice, tram-
vaja, obZine itd., so grozili, da izgube ta-
koj sluzbo in delo, & ne poSliejo otroka
k laskemu oddelku. Z groZnjo, da iib izro-
¢e lakoti in poginu, so ljudi prisilili, da so
se vdali. Agitacija je bila Zivahna kakor
ob kaksnih wvolitvah. Take je le okroglo
20 otrok iz neodvisnih druzin smelo obis-
kovati nauk pri domaCem Zupniku in imeti
obhajilno slovesnost po stari Zegi. Pripom-
niti 3¢ moramo, da ni res, kar je pisal
»Piccolos, da je bilo pri laskem obhajilu
petie latinsko. Peli so italijanski! Saj to je

Razne yijesti

ESOKOLSKOM SLETU U BPRAGU

MNASI NA 8V

Bro] 28.—29.

B

I ako se nije s raznih razloga moglo
ostvariti da na svesokolskom sletu u
Pragu udestvuje naSa emigracija u ve-
¢em broju i onako kako se ispoéetka za-
misljalo, Julijska Krajina je ipak u Pra-
gu bila dostojno zastupana i svratila je
na sebe simpatiénu paZnju. Iz Zagreba
je bio naime na sletu u Pragu brojno
zastupan Sokol III (istarski Sokol). Cla-
nice su bile u istarskim i trs¢anskim na-
rodnim nos$njama. Istarski Sokoli defili-
rali su pred Masarykom (defile je tra-
jao preko 4 satal) pod svojom zastavom
na kojoj je bio napis »Istrae¢ i crni flor.
Kad su prolazili nasi praske ulice su od-
jekivale od zanosnih poklika Istri. Istra
je u Pragu poznata u svoj svojoj trage-
diji 1 na ofima Cehoslovaka opazale su
se suze, kad je prolazila istarska zasta-

va. Na naSe su padale ruZze kao na ni-
jednu drugu grupu. Naroéito je Istrani-
ma ostao iz Praga nezaboravan prizor,
kad se u jednoj manifestaciji nasa za-
stava nalazila izmedju jugoslavenske i
¢ehoslovacke. To je bilo tako znatajno
i tako dirljivo, da se ne moZé zabora-
viti. Uopée je Prag za sletskih dana bio
divan, ali manifestacije, koje su prire-
djene na adresu Istre bile su najsimpa-
tiénije i najznaéajnije. A i éesfka Stampa
s narofitim je naglaSivanjem isticala
ucestvovanje nasih na sletu 1 u povorci
i zabiljeZila je, da su ovacije za Istru
bile narocito velike i iskrene. Talijan-
ska Stampa je s narocitim bijesom pi-
sala o tim manifestacijama za Istru u
Pragu.

INCIDENTI § TALIJANIMA NA PRA-
SKOM NOGOMETNOM IGRALISTU

Dne 6. jula u Pragu se odrzala no-
gometna utakmica izmedju torinskog
drustva sJuventuse 1 praske »Slavijes.
»Slavijac je bila nadmoéna i vodila je
ieru sa 3:0 do prvog poluvremena. Ta-
lijani su slabo igrali i uéinili su neke
nekorektnosti.

Kad je sudac Becanin, Braun, dosu-
dio jedanaesterac protiv Talijana, oni
su se toliko revoltirall zbog te odluke
suca, da su ga bacili na zemlju i tvorno
napali. Sudac je nakon toga ostavio
ieraliste i tek nakon duljeg vremena
yratio se je sa pretsjednikom ¢&ehoslo-
vatkog saveza na teren 1 nastavio da
vodi igru.

Publika, koja je pratila igru i vidila
napadaj Talijana na slabog i mladog
bec¢kog suca, provalila je u igralite, da
ga zastiti. Glasnim protestima do kraja
igre dala sl je oduska, a na koncu je ja-
kim zvizdukom ispratila igraée Juven-
tusa do njihovih kabina. Publika bi vje-
rojatno, da nisu Talijani bili od brojne
policije zastiéenl 1 napala igrace.

Ovo je veé drugi sluéaj, da Talijani
ovako istupaju u Pragu, a jedan joS te-
Zi incident uéinili su 1 u Becu.

Prosle nedjelje imali su ¢eSki igraéi| g

»8lavije« da igraju u Torinu. No igra
nije mogla da se zavrsi, jer je doSlo do
teskih, necéuvenih incidenata. Publika je
bila toliko razjarena, da se u svj_etskuj
Stampi pisalo, da je izgledalo na igrali-
itu, kao da je to neka zemlja Zuluka-
fera. Talijanski igraéi su Cehe kame-
njem tukli na igralistu. Tukli su ih da-
pade i rukama i nogama i na svrSetku
sve se razvilo u bitku. CeSki igra¢i mo-
rali su pobjeéi u kabine i cvrsto se
zatvoriti. Publika je naime htjela da
ih linéuje. Bilo je na igralistu 30.000
ljudi, a igraéa je bilo samo jedanaest!
Na sreéu su vlasti, jer su se nadale in-
cidentima, poslale na igraliste 1500 mi-
licionera, kojl su zastitill Cehoslavake.

IZ DRUSTVA »ISTRA« — ZAGREB .

NaSe druStvo preselilo se je 1. o. mi.
u svoje nove prostorije u Bofkovievol
ul. 40. Nove prostorije otvorene su svakog
dana od 8 sati ujutro do 9 sali navece.

Uredovno vriieme tainiStva je svakoga
dana osim nedielie od 6—8 sati navele.

Umoljavamo &lanstvo da podmiruje
redovito svoju &lanarinu, jer o njoi ovisi
egzistencija drutva. Clanarina se moZe
uplatiti u uredovno vrijeme n tajniStvu ili
nasemiu inkasatoru.

Mnogi na§i ¢lanovi mijenjali su svoie

tudi ves namen laskega sliturgi¢negae | obitavaliSte. a drultvo nisu o tome oba-
gibania na slovenskem ozemlin. Kam bi |vijestili. Nijih pozivamo da nam  svoiu
z latin§gino? nove adrese jave $to prije., — Tainik.
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DRUSTVENI SASTANAK BEOGRJ{DSKOO
UDRUZENJA »ISTRA—TRST—GORICA«,

Povodom dopisa: »Velika skupstina
nasih u Beogradue u posliedniem broiu
nadeg lista, uprava udruZenja piSe nam:

UdruZenje »Istra—Trst—QGoricaes 1
Beogradu, odrZalo je 26 juna ove godine
u prostorilfama Jadranske StraZe druStve-
ni sastanak, a ne glavnu gediSniu skup$t-
nu, kako je to u dopisu od 1. jula nazna-
ceno.

UdruZenje odrZava povremeno sastan-
ke na kojima se pored kraéih izviestaja
diskutuje po svim pitanjima. Sada smo
koristili priliku, da su ovdje bili gg. prof.
Viekoslav Spin€ié narod. poslanik i dr.
Dinko Trinajstié, senator. Poted oznalenih
bio je prisutan g. dr. Ivan Marija Cok,
predsjednik Saveza emigr. UdruZenja, g.
dr. Mario Krmpotié, predsiednik cen-
tralnog odbora i savietnik ministra Soc.
Politike, Josip Krmpotié¢ rteferent za
izbjeglice i drugi. Naipriie je predsiednik
g. Radikon pozdravio prisutne, te su
izvieStaje podnijeli, g. Ivo Trinaistié
tainik, 2. Ivo Bolonié blagajnik | g,
Mohorovicié¢ Josip predsiednik omla-
dinske sekcife. Iza toga govorio je prof.
Viek. - Spin€i¢ i g. dr. Dinko Trinajsti¢,
¢iji su govori odulevlieno pozdravljeni, G.
r. Ivan Marija Cak govorio ie o zada-
cima Saveza, a dr. Mario Krmpotié o
socijalnirn prilikama na%ega naroda u ovoj
teSkoj ekonomskoj krizi. Jo§ je govorio
student omladinac g. Ante Lorencin
iztpcoseéi vrline nasih gg. Spin&iéa i Trinaj-
stica,

Po tom je sastanak zavrSen, ali su
ucesnici jo¥ poduZe ostali u medjusobnom
razgovori. I ovom prilikom zahvalinjemo
upravi Jadransks StraZe na ustupljenim
prostoriiama. Uprava,
LEPA VRTNA PRIREDITEV PRIMORSKE

: MLADINE

V nedelio 3. . m. je primorska mladina
vélanjena v drutvih »Tabore in »Zorae
imela svojo vrtno prireditev, ki je privabila
mnogo nadih rojakov in domacinov na wvrt
hotela »Tivoli«, Celoten program je izvajalo
Clanstvo »Tahora« in je bil na splofno res
lepo podan. Prvi je nastopil meSani pevski
zbor, ki je s 3aljivo »Vipavskoe dvignil raz-
poloZenie ob&instva. nato je zapel %e otoZno
AdamiCevo »Vsi so prihajalic, ganevo
»Dil dudas« in Bajukove »Devojka je ruze
h_rala_f_. Pevskim todkam sta sledili dve re-
citaciji. Clani mandolinistiCnega odseka so
dov1:§3no zaigrali »Slovenec seme in »Budi
morje adrijanskoe Za ubrano igranie so
mandolinisti Zeli pohvalo, vendar vsled Ste-
viléno Sibkega: zbora ni prislo izvajanie na
prostranem vrtu do prave veliave. Drustyu
bi svetovali, da svoi dobro izveZbani man-
dolinisti€&m zbor pomnoZi in mu tako omo-
2o velje wuspehe. Recitacili Grudnove
pesmi »Glas od domae« je sledil nastop pev-
skega zbora, ki ie lepo in s Eustvom odpel
Adamicevo »Kaj pa pticki delajo« in »Po
vodi plavae. Krasno pesem »Nazaj v pla-
ninski raj« je moral zbor na sploSno zah-
tevo ob&nstva ponoviti, Pevski zbor ie vo-
dil z ves€o roko uéitelj in p evovodia g.
Vinko Rupnik, ki ie Zel splosno priznanje
in pohvalo. Poklonien mm je bil lep Iopek
rdecib vrinic. Na programu je bil e Zalijiv
prizor s kupletom »Slabi Easie, ki ie med
prisotmmi vzbudil dobro voljo. Okrog 21
ure je nastopil celoten dramatifen odsek
ter v zboru deklamiral Kosovelovo »Bala-
do«. Kot zadnjo tolko le dramatiéni odsek
podal Zivo sliko, ki je predstavliala nage
brate. ki Se vedno jece v robstvu Iz dalja-
ve pribajajo glasovi mandolin, ki igrajo
»Bucj ‘morje adrijanskoe, tiranov bié pa kru-
to pada po upogpienib hrbtih suZniev. Ljud-

Stvo je poniZeno in oropano vseb pravic, a |
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ne obupuie, ker trdnmo vernje v relitev, v
‘zmago Pravice in Svobode. Mandoline pre-
‘dejo neZno na v srce Segajofo »Tamo da-
‘lekoe. TeZko pritakovani dan restive se
bliZa — Svoboda pribaja, Tiran se zrusi
strt in pohit. Oder zaZarj in kvisku splava
mogotna pesem »kei Slovaniz. Na prostorn
je zavladalo veliko navduSenje in so wsi
navzodi peli z nastopajoimi. — Pridni n
poZrivovalni fantie in dekleta so bili za po-
dani to®ki magrajeni z dolgotrainim in pri-
srénim ploskaniem. VrSila se razen tega Se
prosta zabava s Saljivo posto, srefolovom
‘in plesom, Godba Zel. druftva »Slogac je
izvajala koncertne in plesne komade.
Drustvo je s to prireditvijo ponovno po-
kazalo svojo veliko agiloost in smisel za
pravo delo. V teku komaj poldrugoletnega
obstoja je doseglo velike uspehe in podalo
ob vsaki priliki dokaz, da hole vse svoje
sile posvetits domovini in trpedim bratom.
Prireditev je potekla v najlepiem redu
in smo prepricani, da so prireditelji zado-
volini z moralnim in materialzim uspehom.

ZAHVALA DRUSTVA »TABORAc« IN
»ZORE«

Drudtvi »Tabore in »Zora« vy Ljubljani
se zahvaliujeta vsem, kv so pripomogli, da
je njuna prireditev 3. t. m. v moralnem 1n
materijalnem pogledu tako lepo uspela,
Iskrena hvala vsem rodbinam, ki so prispe-
vale v denarju ali v narayi, vsem ljubljan-
skim trgovcem in gostilniCarjem, ki so nam
z velikim razumevaniem priskoéikh na po-
moé& in prispevali za srecolov in vsem, ki
so se odzvali maSemu vabilu in v tako le-
pem Stevilu posetili prireditey. Cisty dobi~
&ek bo uporabljem izkluéno za podporo
brezposelnim in za zgradbo drultvenega
prenotiséa za brezdomce. Z obljubo, da bo-
mo vodili na§ pokret po zaZrtani poti napref
prosimo vse Dprijatelie in podpornike, da
pam ostanejo $e nadalie naklonieni.

% ING. NAZARI]J PURGER

' V Yubljanski bolnici je umrl 2. t, m. po
dali% in zavratni bolezni na$ mlad rojak
ing. Nazarii Purger, rodom iz Kozine v
Istri. Tezka mu je bila Zivljenska pot, teZ-
ka kot vsem tistim, ki so izgubili domovino
in bilj prisilienl zapustiti svoje naidraZie in
domade ognjisée, Komaj je dokongal Studije
in se z upnom pripravljal, da si
trdno eksistenco, ga je prehitela usoda.

Tiho in skromno je bilo od njega zadnie
slovo. Pogrebu se je udeleZil med drugim
tudi >Klub Primorke s predsednico go Ma-
%0 Gromovo in podpredsednico g. Zu-
panjo Dr. Olgo Pucovo na &elu, Ga. gla-
varjeva Znidersiceva pa je iz ljubeznivosti
poskrbela pri Kolu jugosl. sester v Kranju
za primeren pogreb. G. proi. 511‘- Lavo C_Bl'-
melj se posinnl od njega v iménu Soroja-

kov. ’ ]
. Dragi Nazarij! Pregnan si bil z doma in
priSel si v svojo drugo domovino z upanjed,
da naide vsaj tn mir. Usoda je hotela dru-
gade, Mir si naSel Sele sedaj, ko leZiS mirno
in nezdramno na ljublianskem polju. Naj Ti
bo labka svobodna jugoslovenska zemlja!

SMRT MLADEGA -EMIGRANTA V
SKOPLJU

V srce mora pal vsakega zaboletl, ko
slig; ali &ita, da ie neizprosna smrt pokosila
milado Zivljenje. Koliko tragike pa ie v tem,
kadar zavratna smrt ugasi Zivljenje mlade-
ni¢u v tujini, dale¢ od svojcev, ko zaman
if¥e boZajofe materine roke, ki maj bi mu
bila v poslednjo tolaZbo, ki maj hi mu za-
tisnila 06i i olaiSala pot v ono stran. Koliko
gorie, kolika tuga za mater, ki ji brzojav-
ka nazpani okrutno vest: Tvojega sina-
edinca ni vet... ;

Tako je bilo z nasim Josipom Deveta-
kom, masim naimlajdim &lanom, ki je ko-
maj prestopil mejo neZne mladosti. Pre;d-
vEeraénjem je odSel od nas, zato da Se nik-
dar vet ne vrne, — Skromen, tib fant ie
bil, nad vse podten in marliiv, ki je toliko
liubil svoj domagi kraj in svoice, da je vsa-
kokrat jokal, ko mu je prispelo pismo
matere. Pred tremi leti, komaj nekaj nad
osemnajst let star, ie moral zapn‘stm sv0jo
Nabre#ino. Nekaj dni prej ga Je po_khcal
k sebi Zupan in ga pozval, da Se vpiSe v
iagjo. Preved narodne zavesti ie bilo v De-
vetaku. da bi zamogel storiti.

Devetak ie Zupana odlofno zavr-
nil in je kmalu nato raje tvegal Zivlienje
ter pono&i srecno pribezal k nam, kier nam
sije lu€ svobode.

Nedavno ie prispel iz Beograda sem v
Skaplje ter bil kot kamnorezec zaposlen pri
gradnji podruZnice Narodne Banke. Scveda
se je takoj vélamil pri naSem druStvi. Ali
kai kmalu se ga e lotila bolezen, ki ii Je
Zalibog moral podleci... Niegova mati je
vkliub silnemu udarcu zbrala §q toliko mo-
& in prihitela iz daline NabreZine v Skop-
lie — k pogrebu sina-ed'nca. Nepopisna ie
niena bol. Ali v skromno tolazbo i bo za-
vest. da njen sin nj bil popolnoma zapuséen,
zavest, da so mu mnogobroini prijatelii in
znanci tukai kolikor toliko skuSali padome-
stovati svojce in ga danes v lepem Stevilu
spremili k venemu poditku. Poslovi! se ie
od njega ob odprtem grobu drudtveni pred-
sednik dr. Sedmak, Gigar besede soO izzvale
solze v ofi tudi onim, ki pok. Devetaka
niso osebno poznali. Ostali prijatelii so mu
pa v slovo zapeli narodne-nagrobno »Go_zdl_@
je Ze zelen...«. Obrede je izvrsil tukajSnii
katoliski Zupnik.

Pogreba se je udelezilo zelo €astno Ste-
vilo emigrantov iz Juliiske Krajine in ostali
&lanov slovenske kolonije v Skopliu.

Drustvo »Trst-Gorica-Reka«, ki je oskr-
belo pogreb. si Steje v dolZnost, da se pri
tei priliki zahvali vsem, ki so se pogreba
udeleZili in na katerokoli na&in pomagali laj-
¥ati gorjie ubogi materi. Izreka posebno za
hvalo g. dr. Frapkotu Klaricu, drZavnemu
pravdniku, ki ie dopotoval iz Vrania, in g.
Vekoslavu Opagiéu, tuk banskemu svetniku,
rojaku iz Istre.

ustvari| ;
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APEL NASIM EMIGRANTOM — PA
TUDI DRUGIM RODOLJUBOM.
(Dopis iz Liubliane).

Kar je pisala zadnja »Istrac na celi
prvi strani, me je pretreslo do dna duSe.
Ali je zares mogofa tolika brezbriZnost
nadih emigrantov za obstoj edinega glasila?
Kaj naj si misli o nas kulturni svet? Pa
ne samo o emigrantih, marve¢ o vseh Ju-
goslovanih, ki zagre$ajo kulturni in na-
rodni greh s tisto opisano brezmeijno indo-
lenco napram edinemu glasilu... Vzemite
si za zgled Nemce. Izdajajo v Inmomostu
»Der Siidtirolers, — pa samo poglejte, ka-
ko ga Nemeci podpirajio?! Lani je ta list
veckrat prinesel zemlievid Nemcije, a Crne
totke so oznacale, kie vse po Nemdiji ima
list do 10 in kie do 30 naroénikov. Vsa
Nem¢éija ie ¢rna takih pikic. Naracunal sem,
da ie tam nad 45.000 narocnikov. Avstriia
in druge drzave niso tam oznatene, — Ali
Nemci imajo Se veliko listov, ki se bavijo
skoro izkliu¢no z nem3ko manisino v Ita-
liji. Poleg tega izhaja ob letu in dan ve-
liko priloZnostnih spisov. — In »Andreas
Hofer-Kalender« izhaja v wveliko tisoC iz-
tisih, — tisti koledar, ki ie letos objavil
krasen spis o naSih rojakih v Juliiski kra-
jini pod lepim naslovom »Die Leiden der
Julischen Marke, — NemS$ki narod ie ve-
lik, ali tudi mi nismo tako majhni, da bi
morala na%a vrla »Istrac pisati take iere-
mijade, kakor v zadnji Stevilki. Ljubi ro-
jaki: zbriS§imo to sramoto, popravimo do-
sedanjo malomarnost, — vsi v krog nase
»Istrex,

Pa imam 8Se drugo bolegino!

Kaj pa z na8imi organizacijami, ki nal

bi imele v evidenci vso to naSo boleCino
tam preko, ki bi skrbele za razne potrebe
naSih nesrefneZev...? V Ljubliani imamo
nekai organizacij, ki vsaka po svoje lepo
delujejo, — ali mimo tega dela je Se veliko
nalog naSe emigracije in ostalega dela na-
roda, na katere nihle ne misli. Se mnogo
mnogo je dela, na katero nihe ne misll,
posebno od tedaj ne, odkar je bilo ustav-
lieno delovanje najboliSe naSe organizacije
pred par leti.
Ko je to delo prenehalo, zdi se, kakor
da so se razni na$i liudje oddahnili, Ce3:
hvala Bogu, zdaj mi ni treba ne Zrtvovati
ne kaj delati! Ako je moralo biti ono de-
lovanje ustavlieno, te trebalo s tem de]-
stvom primerno raCunati, pa tudi obrafu-
nati, — menim namreé, da ¢esar ne more
delati Peter, naj dela Pavel, — toda Kkar
pustiti vse v nemar... to je naroden greh.
Kie je pa refeno, da mora vse delo izvr-
iti Peter, ki Je na smrini postelii ali je
umrl? — :

Kdo pa pravi, da mora biti kako dru-
Stvo pri nas — vefno? Ako jedno preneha
iz kakorSnega koli razloga, pa si napravi-
mo drugo, kaji za to, — bodimo vendar
moZje, ki ne vrZeio tako kmalu pufko v
koruzo.

Skratka: v Ljubliani potrebuiemo orga-
nizacijo, kakor3no smo Ze imeli, — in ako
so nekateri danes nemogoé&i pri takem de-
lovanju, pa se spriiaznimo s tem dejstvom
in — postavimo druge pod drugim ime-
nom, a nale delo nai gre nemoteno naprei.
Tako pa, kakor je Liubljana v tem pogledu
zanemarila svojo dolZnost, je Zalosten znak
naSe zrelosti in moZatosti. Veliki narodnl
interesi ne smejo trpeti, zato apeluiem na
naSe zavedne rojake, pa nal so to emi-
granti ali — rodoljubi, da zamujeno ¢im
prej popravimo. V kratkem se mogote
oglasimo s konkretnejfimi predlogi. Bodite
pripravlieni na odziv!

Gorski Nihilist.

MANIJSINE V EVROPIL
Po Morocutti-ievi statistiki (Europa und

od| die volkischen Minderheiten) ie v Evropi

30,044.000 prebivalcev, ki so narodne manj-
Sine; »Reichsposte (25. L 1932) pa piSe,
da jih je preko 40,000.000. (Mos).

SPOR U CENTRALNOM ODBORU JUGO-
SLOVENSKE MATICE,

Dne 3. jula na vanrednoj glavnoj skup-
Stinj Jugoslavenske Matice u Beogradu
prisutnj su bili, pored Clanova sredi¥njeg
cdbora iz Beograda, Cetiri delezata bano-
vinskog odbora iz Zagreba i 4 delegata ba-
novinskog odbora iz Splita na ¢elu sa od-
nosnim pretsiednicima i podpretsiednicima
odbora. Nakon otvaranja siednice jedan od
delegata procitao je ovai prelog:

»Kako od godine 1927. niie bila sazvana
nikakova redovita glavna. skupstina srediS-
nieg odbora Jugoslavenske Matice, kako to
propisuju &l. 18 druStvenih pravila i &l. 15
pravilnika, na kojoi je morao: 1. sredidnii
odbor J. M. podnijetj izvieitai o svome cie-
lokupnom radu j radu sekretara, blagainika
procelnika sekcija; 2. birati novi sredi¥nji
odbor na dviie godine, pri ¢emu naglaSuie-
mo da od lica izabranih u sredi¥nii odbor
J. M. na glavnoj skup$tini dana 20 novem-
bra 1927. nema u sada3niem srediZnjem od-
boru niti jednog osim g. Zivana Rankaviéa,
delegati banovinskih odbora J. M, traze da
na danagnju glavnu skupdtinu dodiu na
dnevni red:

a) izvieStaj o cielokupnom radu sredis-
njeg odbora J. M. s detalinim izvieStaiima
tajnika, blagainika, profelnika sekcija j re-

vizora, b) biranie novog srediSnieg odbo-|§

ra J. M. za dvije godine dana, a to tim viSe

Zto su banovinski odborj J. M. u Splitu |
Zagrebu taj predlog blagovremeno pismeno | §
podnesli srediSnjem odboru J. M., kako to|§

propisuie €l, 15 pravilnikae.
Tokom €itanja ovoga predloga nastala ie

velika buka podriavana od &lanova sredié- | &

nijeg odbora iz Beograda, a naro€ito od !X
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pretsiednika 1. M. Zivana Rankoviéa, koji
ie doti€nom delegatu kona&no oduzeo rijec.

Na to iedan drugi delegat proéitao ie
sliiedeéu iziavu:

»Delegati banovinskih odbora J. M. u
Splitu i Zagrebuy sakuplieni na vanrednoi
.glavnoj skupstinj srediSnjeg odbora J. M. u
Beogradu odrZanoj 3. jula 1927. izjavliuju:
1. Kako srediSnji odbor J. M. nije od go-
dine 1927, sazivao nikakve redovne glavne
skupStine ma da dru$tvena pravila i pra-
vilnik propisuiu, da se takve skupStine dr-
Ze svake druge godine, na kojim se skup-
Stinama mora pretresti cielokupni rad sre-
diSnjeg odbora i poiedinih niegovih organa,
a narodito blagaini¢ki izvieStai, popraden
referatom revizora; 2. kako su u sadaSniem
srediSniem odboru J. M. osim pretsiednika
sama lica kooptirana, a ne izabrana na
glavnim skupStinama, Sto se o&ito protivi
duhu i smislu pravila i pravilnika udruze-
nia; 3. s razloga Sto sredi¥nii odbor J. M.
nije prihvatio na danasnjoj glavnoj skup§ti-
ni od delegata banovinskih odbora J. M. u
Splitu § Zagrebu u smislu pravilnika bla-
govremeno postavliene predloge, da se ko-
nac¢no ve¢ jednom udovolji pravilima te da
se na dana3njoj glavnoj skup3tini stave na
pretres: a) izvjeStaj o cjelokupnom radu
srediSnieg odbora J. M. s detaljnim izvies-
tajiima tajnika, blagajnika, prolelnika sek-
ciia i revizora; b) bira novi sredi¥nii odbor
J. M. na dviie godine:

konstatuje da je svaka dalja suradnia
sa srediSnjim odborom J. M. nemoguéa, pa
napustajn danadnju skupitinu a prepustaju
kona&nu rije¢ banovinskim odborima u
Splitu i Zagrebu.«

Nakon ove iziave delegati banovinskih
odbora iz Splita | Zagreba napustili su
skup&tinu.

DOBROTVORI JUGOSLOVENSKE MATICE PRI-

GODOM PROSLAVE DESETGODISNJICE,

Croomel], Uprava &kole u Crnomelju sabrala

je din 8%.—. Po 8 din: Kren Katica, Darovall su:
Po 8 din. Stolzer Franjo. Po 2 din. Herman Leo-

pold, Ahactié Vaniea, Malnerié¢ Nikola, Rajner
Anton, Plut Danica, Kvas Miljeva, Plut Zofka,
Kolbezen Leopold, Stariha Janko. Po 2.50 din.

Furlan Stanka. Po 3.25 din. Hubelj Joie. Po 1.50
din. Junko Antonija, Doltar Fanika. Po 1 din. Se-
tina Milos, Lencek Radislay, Doltar Alojs, Gas-
parié Mici, Butala Ana, Grahek Egidij, Ileni¢ Ka-
trina, Grdifa Janko, Franfeskin Hilarij, Kuzma
Marija, Drnoviek Alojzij, Jerman Rudolf, Klobu-
car Anton, Jankovid Niko, Mifica Antonija, Ve-
seli® Marija, Majerle Marija, Kmetié Marija,
Kramarié¢ RadoS, Fabjan Veljko, Fabjan Vinko,
Milek Ana, Furli¢ Dragica, Sterk Karel, Tagi¢
Pepica. Po 50 para: Turk Silvestar, Zumié¢ Katiea,
Kiissel Lierka, German Miran, Kocjan Janez, Kle
mene Vida, Tasid Amallja, Janez Starinka, Ste-
fanié JoZe, Jerman Leopold, Kuzma Katica. Po
756 para: Koejan Pepea, Kure Rozalija.

Nasa kulturna kronika

»xMLADOST-BALKAN« I ISTARSKA
PJESMA.

Na nedavnom koncertu odiiénog zagre-
batkog mu¥kog zbora »Mladost-Balkane u
Glazbenom zavodu na kojem je izveden
program savremenih jugoslavenskih kom-
pozitora, otpjevane su i dvije pjesme istar-
skog kompozitora Ivana Mateti¢a- Ronjgo-
va- Bilo vavek veselo i Cviée mi polje
pokrilo, Isti program izveo je zbor =Mla-
dost-Balkans na svojem reprezentativnom
koncertu prigodom Svesokolskog sleta u
Pragu. Na taj nacin je istarska pijesma
posredstvom ovog odlicnog studentskog
zbora doSla do svog izraZaia i uvaZenia
u Jugoslaviii i pred vaniskim muzi¢kim
svijetom. (a. 1)

SMRT KIPARA RENDICA.
. Kako su dnevne novine javile u Splitu
ie nedavno (29. VI) umro u dubokoj sta-
rosti od 83 godine wveliki kipar Ivan Ren-
di¢. Pokojni Ivan Rendié rodom je iz Su-
petra na otoku Bradu. Studirao je kipar-
stvo dulje vremena u Italiji, u Veneciii i
u Firenci. Za svoga Zivota izradio je mno-
Stvo kiparskih radova od kojih su mu naj-
poznatija diela u Zagrebu (Preradoviéeyv
spomenik, Andrije Ka¢i¢a u Zagrebu i u
Makarskoj, poprsie Starfeviéa u Sestina-
ma, kip na Preradoviéevom grobu na Mi-
rogoju i t. d.) Niegovu smrt bilieZimo zato,
jer je pokoini Rendi¢ dulji niz godina prije
ie rata prebivao na Riieci i u Trsta, gdje
ie bio poznat ne samo Kkao ciienjen umjet-
nik nego i radi svog vedrog karaktera i
veselog temperamenta. Trst je poznavao pok
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Ivana Rendiéa kao izvrsnog profesora tr-
$¢anske obrtne skole i kao kipara koii je
izradio nekoliko spomenika najljepSih na
tri¢anskom grobliu. Niegovi sinsvi Dunav
i Velebit radili su u Trstu kao slikari, Ve-
lebit ie bio poznat kao kolorist, a Du-
nav, stariii sin ukrasio je nekoliko crkava
u tr8éanskoi okolici. Kroz nekoje vrijeme
radio je kao scenograf tiS¢éanskog kazalista.
— Zadnje vrijeme proZivio je Ivan Rendié
u siroma$tvu i prili€no zaboravljen.
(a. 1.)
»ISTARSKA ENCIKLOPEDIJA«

Pod tim naslovom donosi zagrebacki
»Jutarnji List< opSiran i vrlo dobar pri-
kaz knjige »Nezaboravna nasa
Istrae¢, koju smo mi u posljednjem
broju u kratko objavili. Vrlo povoljnu
kritiku u »Jutarnjem Listu¢ napisao je
glavni urednik tog lista i poznati kriti-
éar i knjiZevnik Josip Horvat.

»SIGMA« NAKLADNO PODUZECE U GO-

RICI
(Piazza Nicolo Tommaseo 29) izdaje
kniige na slovenskom jeziku. Sad ie

u toj nakladi iziSao roman pod naslovom
»Janez Zbogare, koji je fracuski napisao
Charles Nodier, a preveo na slovenski Fr.
Robar. U romanu francuski pisac opisuie
dogadiaje, koiji su se dogadjali oko Trsta,
a glavno ie mjesto Devinski grad. Pisac je
naime poc¢etkom 19 stolie€a Zivio u Trstu.

Mali oglasnik ,ISTRA*

20 ERC 1'ja 2 a PROMET NENARAT

Res  GUSTAV LLJ
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PALACA NA JELACI0O TRGU — sjeverna strana
tik ugla sa vi%e trgovadklh lokala — poslovnih
prostorija 1 stanova — prodajem na bazl 7% &istih
potrebno u gotovom oko 12,000.000.— Dinara, po-
blize agencija »Arguss, Zagreb, Bolkovideva ul
br. 6, I. kat. iy
INDUSTRIJSKI OBJEEAT NA ZAVRTNICI, plin,
elektrika, voda i kanalizacija provedena, prodaje
se ili iznajmljnje — podesno = svaku laku indus-
triju, skladista ili sliéno — poblife agencija »Ar-
guse, Zagreb, Bolkovidéeva ul. br. 6., I, kat.

3 LIJEPA GRADILISTA na Sajmlinoj ulici sa
frontom 17.50 met. 18 | ugao 17x18 met. prodaje
ageneila »Arguss, Zagreb, Bofkovideva ul. 6., L
kat.

KRASNU VILU sa 8 gospodska stana sa najmo-
dernijim komfortom — prekrasnim velikim vr=
tom — voénjakom, vodoskokom 1 t. 4. prodajem
za ceca Din. 1,600.000.—, sArguse, Zagreb, Bofko-
videva ul. br. 6., I. kat. Reg. br. 1180-120).
KRASNO GRADILISTE tik Langovog ftrga oko
200 &et. hvati za gradnju vile prodajem a Dinara
2,060.— 1 tet. hvat, — pobliZe agengija »Arguse,
Zagreb, Boikovideva ul. br. 6, I Kkat.
GRADILISTA u blizini Samoborskog kolodvora mn
povriini od ©0—100 &et. hvati prodaje se, prima
se jedan dio uloinice Prve hrvatske Btedionice, —
poblli-.in agencija »Arguse, Zagreb, Boikovitera ul.
6., I. kat.

KRASNU VILU U TUSKANCU nova sa 7 lijepih
I wvelikih soba, hall { sav najmoderniji komfort
— oko 3000 &et. hvati parka | vrta, voénjaka { vi-
nograda — prodaje se vrle povolino — pobliZe a-
gencija »Arguse, Zagreb, Bo¥koviteva ul. br. 6.
1. kat (2142-142).

GRADILISTA nedaleko bolnice milosrdnih setara
oko 220 ¢et. hvatl 16 metara uline fronte — pro-
dujem za eca Dinara 130.000.— pobliZe agencija
sArguss, Zagreb, Boikoviéeva ul. br. 8, I. kat
(2169).

INDUSTRIJSKI OBJEKAT ga vrlo masivnm tvor-
nlékim zgradama 1| wel. zemljlitem oko 2000 Zet.
hvati, Industrijski.kolosjek — prodajem vrlo po-
voljno, poblife ageneljn =Arguse, Zagreb, Bofko-
viteva unl. br. 6.. I kat.

PALACA NA JELACIC TRGU — sjeverna strana
tik uvgla sa vife trgova&kih lokala, poslovoih
prostorija | stanova, prodajem na bazi 7% &istih,
potrebno u gotovom oko Dipara 12,000.000.—, po-
blife ageneija sArguss, Zagreb, Bokkovideva ul
br. 6, I. kat (2167-101).

fz. Breznikar
Treovina kave i Zala

Vlastita elektroptZiona |

elektromlin za mlevenje

Zagreh, Ilica broj 65
Telefon 7657

REZERVIRANO

za veletrgovinu papirom i ljepenkom

LAVOSLAV STEINER,
ZAGREB




e
Vlasnik i izdavaé: Konzoreij »Istraz, Masarykova ul. 28/M1. — Urednik: Ive

advokat, Samostanska 6, -~ Tisak: Stetajnina Jugoslovenske Stampe d. d.,, Zagreb, Masarykova 28a,

IA KUHINJU:

PORCULAN:
Dinara
Bijela keks-doza, f{ini porculan 5.—
Duboki ili plitki tanjur, feston 5.—
Desert-tanjur 3—
Stalak za voée. porculan To—
Garnitira za zajutrak: plata, Sali-
ca | stalak za Jjaja 8
Cetverouglasta zdiela za 3alaiu T—
Salica sa taniur. za bijelu kavu 3—
Salica sa tanjur. za crnun kava 2—
Salica sa taniurom sa plavim ob-
rubom i zlatnim ornament. 5—
Dvostruki iaki duboki ili olitki
tanjur 21 cm. 4.50
Dvostruki iaki desert tanjur, 19
centimetara 4—
Kanta za &ai B—
Kanta za ¢ai za 6 osoba 12—
Zdjela za iuhn sa poklopcem.
za 6 osoba 20—
Ovalni taniuri vel. 32 cm 10—
Ovalni tanjuri vel. 37 cm 15—
Ovalnj tanjuri vel. 42 cm 20—
Garnitura za kavo u Zutkastoi
boil, za 6 osoba 30—
Garnitura za kolage, 7 djelna za
6 osoba 30—
Zdjela za varivo 12—
Garnitura za kavg sa lilepim de-
korom za 6 osoba 78—
Garnitura za crog kave sa lijepim
dekorom za 6 osoba 55.—

Jedaéa zarnitura sa 26 dijelova,
sa lijepim dekorom za 6 osoba 315.—

Keks doza u lijepom dekoru 18.—
STAKLO:
Dinara
Stalak za voée ill kolage 10.—
Stalak za voée ili kelage niski Te—
Zdiela za kompot sa 3 prediela 10.—
Plata za liker-zarniturn 8,—
Tanjur za kompot 2.50
Taniur za kolate 24 cm. 12—
Garnitura za liker, za 6 osoba u
roza, zelenoj i plavoj boji —
Garnitura za kolade ili kompot, u
roza. zelenoi ili plavoi boii 30—
Plata za tortu iz kamenice, sa po-
niklovanim obrubom 30—

DRVENA ROBA:

Dinara
Stelaza za smocpicu, visina 100
centimetara 85,—
Stol za kuhiniu, bijelo lakiran 105—
Kuhiniski stolac, bijelo lakiran  35.—
Kompletna kuhinja: kredenc. stol
1 dva stolca ukupno i

SUDJE OD EMAJLA:

Dinara
Umivaonik vel. 40 cm 15.—
Vedrica (amper) 26 c¢cm 18.—
Vedrica (amper) 28 cm 20,—

Skaf za vodu 35 cm 30.—
kat za vodu 40 cm 34—
Lonac od % litre 4.50
Lonac od 1 litre S
Lonac od 1% litre 6~
Lonac od 2 litre 8—
Lonac od 3 litre 10.—
Lonac od 4 litre 12—
Serpa ¥ litre 4,50
Serpa ] litre 5—
Serpa 2 litre , B—
Serpa 2% litre 9—
Serpa 3 litre 10—
Serpa 4 litre 12—
Kosarica za kruh, biielo email. 10—
Tava za prZenie, 18 cm. S5e—
Tava za prZenje. 20 cm. 6—
Vré od 124 litre 1=
Seliadka zdiela 18 cm. S
Seliacka zdiela 20 cm. f—
Seliacka zdiela 22 cm T
Tava za mliieko 1 lit. 60—
Tava za mlijeko 134 lit. B—
Tepsila 32 cm. 16—
Tepsiia 34 cm. 17.50

PridrZajemo si pravo po Koli¥inl ogra-
ni¢ene prodaje. Ove cijene vrijede sa-
mo fako dugo, dok traje zaliha oglafene
robe, za vrijeme ove priredbe.

Zdiela za pranje sudia 34 cm. 20—
Zdiela za pranje sudia 36 cm. 23.—
Zdjela za pranie sudia 40 cm. 26—
Salica za kavm 2,50
Grabilica 2.50
SUPERIOR POLUTESKO
SUDJE, CRVEND
SMEDJE:
Dinara
Lonac (Serpa) 1 lit. 6.—
Lonac 122 lit 8.—
Lonac 2 litre 10.—
Lonac 3 litre 12—
Lonac 4 litre 15.—
Lonac 5 litara 17—
Tava za mlijeko 1 lit. 1—
Tava za mlijeko 1% lit, 10.—
Tava za paladinke 20 cm. T
Tava za paladinke 22 cm. e
Tepsija 32 cm. 20—
Tepsila 34 cm. 22—
Tepsija 36 cm. 25—
Tepsija 38 cm. 27.—
Alumini] lonac ili Serpa, od 1%
litre 23.—
Termos boca od ¥ litre 17—
Termos boeca od %4 litre 26,—

KUHINJSKI PRIBOR:

Okrugao ribeZ iz bijelog lima 2.50
Kalup za kolade, oblik raka, 22

cm r 5—
Kalup za dunje, oblik B3koljke,

22 cm : 5—
Kalup za kola®e, oblik ribe, 25 cm 5.—
Tucalo (¥pirala) za snijeg 2=
12 kom. kalupa za kolafe, na

karti T=
PreSa za krumpir 10—
Jedala sa drvenim drSkom, par B~
Jedala polirana 8.—
Zlica pokositrena 2.50
Pasta za pod, kutila 10—
»Cistole za &i%enie kovina 5y

Prvorazredno 'elektri®éno gladalo
sa garancijom, (teZina 3% kg) 124—

LA STAN:

Dinara

Cipkasta vitraZa 55—65 cm 10—

Cipkasta vitraZa po metru, Siri-

na 55 cm 10~
Zastor po metru Sir. 90 cm 10.—
Madras tkivo za zastore i vitra-
Ze Sir. 55 cm po metru 10—
10 metara 3page za rolete B=
8 kvalica za zastore 5.—
1 ostatak ipkaste vitraZe 50—90 5.—
Otira& iz trstike 3050 10,—
Zidnl sag, imit. vo$tanog platna
602X90 10.—
Sag iz Zpage n bojama, Sir, 50
cm, po metru 15.—
Sag Iz Spage sa zelenom ill cr-
venom bordurom, 3ir. 60 cm
metar 20, —
Otirad iz pletenog kokosa, zel. ili
crv. bordurom wvel. 30X50 20~
Slamnjata sa plavom bordurom
vel. 1103190 25~
Japanska slama za kupaone 60X
120 cm 25.—
Tiger pokrivad 35~
Svicarski markizet za zastore bi-
jel ili ekri Sirine 100 cm, met. 12—
115 cm, met. 14—
150 cm, met. 20.—
Bosansko platno za zastore, met. 6.—
Zutica molino ir. 65 cm, met. 4.50
,Platno za plahte, bijelo, Sir. 146
cm, metar 16—
Platno za previake, Zir. 170 cm,
metar 24—
Zutica za plahte, 144 cm, met. 12—
Sifon za rublje, metar 5y

Mihovilovié, Jukiéeva ul. 36.

Gradl za mu3ke gale, metar

Pamuéni rudnici biieli, po metru

Inlet za jastulnice, metar

Stelnjaci bijeli, 120 cm, po met.

Stolnjaci Sar. 1202X120 cm, kom.

Ubrusi komad

Pamu&ne krpe za sudie

Pamuéne krpe za praSinu

Pamugne krpe za laStenie podova

Desert ubrusl iz damasta u bol.

Kon&ane &ipke ili umetak za za-
zastor, Sir. 10—12 cm

Bijeli aZur rup&ié, 24 cm, kom,

Batist rup&ié sa &lpkom, kom.

Krep ru&nik sa resama, 45X110 cm

Frotir rudnik sa bordurom 40X
95 cm

Frotir ruénik sa bordurom 45X
100 cm

Frotir rudnik sa bordurom 50X
100 cm

Plahta iz Zutice zarubliena 145
X200 cm

Punjeni jastuk sa kokofjim per-
jem 39X50 cm

Punjeni jastuk sa koko3jim per-
jem 59XT77 cm

KokoZje perie sitno, 1 kg 3areno

2 komada sapuna za pranie¥s kg
3 komada sapuna od badema

2 komada sapuna od bora

2 komada paste- za cipele

1 deci koloniske vode

Kefica za zube

Pasta za zube

83—
2,50

1—
5.—
10.—
16.—
20—

25,—

30—

ZADAMU:

Rumba kape. iz pusfene tkanine,
ukraSene totkicama u raznim
bojama osim bijele -

Sediri razne vrsti u raznim bo-
jama, za dame

Laneni Zerirl sa $irokim obodom,
bijelj ili drap, za diecu

Svicarski popelin { tusor m svim
bojama za Zensko rublje i pi-
Zame, metar :

Engleski Speclal-batist u svim bo-
jama za Zensko rublie, met

Poludelen § batist za haljine po
metru poctam od

Poludelen najmodernije desene,
postojan u pranju, met :

Rips, u modernim desenima, met

Engleski markizet u modernim Sa-
renim uzorcima, 95 cm Sir
metar

Taske za dame, iz voStanog plat-
na, sa zrcalom, raz, boje, vel

cm

Svilene Flor-Farape u svim bo-
fama, bez grieske, par

Prave Karlsbadske, lietne konéa-
ne Zenske rukavice, raz. boje,
par

Svileni Zenski triko-Kombine sa
prekrasnim &ipkama, raz. boje,
duljina 85, 90 { 95

Papule iz pletenog pusta, par

Platnene cipele sa gumenim pot-
platom. bijele, crne ili sive
broj 35—41

Kreton-haliina,
razni fazoni

Lilepa haljiina iz rips-lainena u
Sport fazoni

Haljinasta pregafa iz glota

Haliina pregada iz glota

Zenska polupregada iz plavotiska

Zenska bijela polupregada iz $i-
fona, aZurom

Zenska prega®a sa naramenicama

Sifona, vezivom

Zenska pregata iz glota sa nara-

menicama, paspulom

kimono fazona,

14—
25—~
24—

&

12=
9. —
T—
9.—

12—

15—

"

20

10—

12—

35.—

38—

76—
32—
32—~
14—

207

10.—
25—~

Kape za kuharice, iz Sifona, aZu-

rom i &ipkom 1
Zenska prega®a sa naramenicama
iz plavotiska 12—
Zenska kombine podsuknia u
boji iz batista, aZurom i vez.
uzorcima 24—
Zenska noéna koZulia, iz batista
u boji, aZurom i vez. uzorci-
ma 30.—
]
Dinara
Muske Carape, pastel boia, par 3=
Muske &arape iz umietne svile,
par -
Mudke Earape kon¥ane, u lijepim
desenima, par 4
Mu3ka ko3ulla iz Zifona, sa Sare-
nim prsima iz zefira 25—
Kratke gafe iz dobrog gradla 2=
Mudki SeSiri iz pusta u raznim
bojama 30~
KiSobranl, mufki iz dobrog glota 30—
Plainene cipele sa gumenim pot-
platom bijele, crne ili sive do
broja 35 38—
broj 42—46 46,—
Putni kovieg iz Imif. Vulkan fibra
vel 40 cm 52.—
50 cm 65~
55 em T2
60 cm 78—
Weekend-koveg 20 cm 12—
25 cm 15~
30 cm " 1T
. 40 cm 22~
i 3§ -
| |
Dinara
D]e_'&!a triko-majice u crvenoj i
drap boji, vel. 4 L
vel. 6 8.~
vel. 8 9—
vel. 10 10—
vel. 12  § -
vel. 14 - L
vel. 16 13—
Platnene cipele sa gumenim pot-
platom bijele, crne ili sive,
vel. 24—~
vel. 28—34 i
vel. 35—41 38—
Teksana dlefja cipela, smedia
vel. 20—25 18~
vel. 26—30 27—~
Dleglg 5pla$ene hladice za
god. 20—
6— 8 god. 25~
9—12 god, 30,
Kantlca za pijesak .=
Kantica za vodn Bo—
.Yrtnl alat komad 10,
Lopta za vodn 15—
Dje&ja Iutkica, komad B

p———

BUFFET:

Tvornica suhomesnate robe:
M. Mokrovié: 1 par hrenovki sa

kruhom J
" Restauraciia Novl Zagreb: ol
CaZa piva 2
€a%a vina I—

OTPREMA ROBE IZVAN ZAGREBA:

Zeledi omoguéiti svima nabavn robe uz

tako niske cijene, molimo muiterijie iz-

van Zagreba neka pravodobno narutujn

jer se veZemo ovom ponudom sama

tako dugo, dok zaliha traje. Robu raza-
Siliemo pouzeéem.

- Za uredniﬁtvaLodgovara: Dr. Fran Brndié,
=~ Za tiskaru odgovara: Rudolf Polanovié, Zagreh, Hica 131



